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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1. Before using this appliance, read through all the instruc-
tions and only use accordingly.

2. This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabili-
ties, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

3. Ifthe supply cord is damaged, the manufacturer, their
service agent or a similarly qualified person should replace
it to avoid a hazard.

4. This appliance requires regular cleaning. Refer to the
CLEANING instructions provided.

5. Do not expose the air purifier to rain, or use near water, in a
bathroom, laundry area or other damp location.

6. The air purifier must be used in an upright position.

7. Do not allow foreign objects to enter air inlet or outlet
grilles as this may cause electric shock or damage to the air
purifier.

COMPONENTS See page 4
. Control panel

. Handle

. Airintake grille

. Airoutlet grille

. Power cord

. HEPA filter

. Pre-filter

. Endcap

. Locking mechanism
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CONTROL PANEL See page 5

. Off button

. High setting

. Medium setting

. Low setting

. HEPA filter cleaning indicator
Pre-filter cleaning indicator

. HEPA filter reset button

. Pre-filter reset button
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OPERATING INSTRUCTIONS  See page 4-5

Locate the pre-filter inside the box and install before initial
operation. For further details see the pictures on page 5 under
filter cleaning/replacing. Allow the unit to operate at HIGH
speed for a few seconds before changing the setting.

If the unit s placed on light coloured carpeting, a small mat
or rug should be used to prevent any permanent staining of
carpeting. This is particularly important in homes with heavier
contamination from smoking or fireplaces.



FILTER CLEANING INDICATOR

The filter cleaning indicator serves as a guideline for when to
clean or replace the filters. Depending on your individual use
you may need to clean or replace more or less frequently. For
further details see page 5 under filter cleaning/replacing.

The HEPA filter should be cleaned / replaced every x months.

The pre-filter should be replaced every 3 months.

FILTER RESET BUTTON

Once the filter has been cleaned or replaced it is necessary to
press the reset button for 10 seconds until the light turns off
(fig. 8).

CLEANING THE HEPA FILTER

It is important to never use water to clean your HEPA filter.
Follow the instructions on page 5 to remove the filters from
the unit (fig. 2).

Remove the pre-filter and discard (fig. 3).

Use a vacuum cleaner to clean the hepa filter (fig. 4). Do not

penetrate the HEPA paper pleats with the vacuum cleaner as
tearing or puncturing can occur.

Replace with a new pre-filter after cleaning the HEPA filter
(fig. 5).

The filter may be discoloured even after cleaning but this does
not affect the cleaning performance.

CLEANING AND STORAGE

We recommend that you clean the air purifier at least once

amonth and before extended storage. Use only a dry cloth

to wipe the external surfaces of the air purifier. DO NOT USE

WATER, WAX POLISH, OR ANY CHEMICAL SOLUTION.

If you store your Air Purifier for more than 30 days, we

recommend:

+ Removing both the HEPA filter and the pre-filter from the
unit.

« Discard the pre-filter.

« Wrap the HEPA filter in an air-tight plastic bag or plastic
wrap. Be sure that the filter is totally sealed.

DISPOSAL
Please do not dispose of this product in the
E household waste at the end of its useful life.
Disposal can take place at your local retailer or at
B npropriate collection points provided.

This regulation is valid only in EU member states.

CONDITION OF PURCHASE

As condition of purchase the purchaser assumes responsibility
for the correct use and care of this Kaz product according to
these user instructions. The purchaser or user must himself or
herself decide when and for how long this Kaz product is in use.

WARNING: IF PROBLEMS ARISE WITH THIS KAZ PRODUCT, PLEASE
OBSERVE THE INSTRUCTIONS IN THE GUARANTEE CONDITIONS.
DO NOT ATTEMPT TO OPEN OR REPAIR THE KAZ PRODUCT YOUR-
SELF, AS THIS COULD LEAD TO TERMINATION OF THE GUARANTEE
AND CAUSE DAMAGE TO PERSONS AND PROPERTY.

Technical modifications reserved .
HA170E
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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

1. Pfed pouZitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte viechny
pokyny a fidte se jimi.

2.Tento pfistroj neni urcen k pouzivani osobami (vetné déti)
se snizenymi psychickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi & s nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi,
aniz by na né dohlizela nebo jim davala pokyny osoba, kterd
odpovida za jejich bezpecnost. Dohlizejte na déti a dbejte,
aby si se zafizenim nehrély.

3. Poskozenou sitovou Siiru je nutné z bezpecnostnich divodi
nechat vyménit vyrobcem, autorizovanym servisnim
stfediskem nebo kvalifikovanym elektrotechnikem.

4. Toto zafizeni vyZaduje pravidelné ¢isténi.

Viz uvedené pokyny pro CISTENI.

5. Cisti¢ vzduchu nevystavujte desti, nepouZivejte jej v blizkosti
zdrojii vody, v koupelné, v pradelné nebo na jiném vlhkém
misté.

6. Cisti¢ vzduchu musi byt pouZivan ve vzpHimené poloze.

7. Nedovolte, aby do mfizky vystupniho nebo vstupniho
ventilacniho otvoru vnikly cizi predméty, nebot mohou byt
pfi¢inou trazu elektrickym proudem nebo mohou distic
poskodit.

KOMPONENTY Viz. str. 4.
. Ovladaci panel

. Rukojet

. Vstupni vzduchova mfizka
. Vystupni vzduchovd mfizka
. Napdjeci $iidira

. HEPA filtr

. Predfiltr

. Koncové zéslepka

. Uzamykaci mechanismus
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OVLADACI PANEL Viz. str. 5.
. Vypinadi tlacitko

. Nejvy3si nastaveni

. Stfedni nastaveni

. Nejnizsi nastaveni

. Indikdtor ¢iSténi HEPA filtru

. Indikdtor CiSténi predfiltru

. Nulovadi tlacitko HEPA filtru

. Nulovaci tlacitko predfiltru
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POKYNY PROVOZU Viz. str. 4-5

Predtim, neZ zacnete zafizeni pouzivat, najdéte v krabici
predfiltr a nainstalujte jej. Dalsi podrobnosti najdete na
obrézcich na strané 5 v Casti vénované Cisténi/vyméné filtru.
Nechte zafizeni pfed zménou nastaveni nékolik sekund
pracovat pfi VYSOKE rychlosti.

Pokud je zafizeni umisténo na svétlém koberci, je vhodné pod
néj dat mensi piedlozku nebo hadfik, aby se zabranilo tvorbé
neodstranitelnych skvrn. Toto opatfeni je dileZité zejména v
domdcnostech s velkym znecisténim od koufe z cigaret nebo
zkrbu.




INDIKATOR CISTENI FILTRU

Indikator citéni filtru upozorfiuje na to, Ze je potieba
vydistit nebo vyménit filtry. Cetnost ¢isténi zdvisi na tom,
jak intenzivné filtry pouZivate. Dal3i podrobnosti o CiSténi a
vyméné filtrl najdete na strané 5.

HEPA filtr je nutné Cistit / ménit kazdych x mésicd.
Predfiltr je tfeba ménit kazdé 3 mésice.

NULOVACi TLACITKO FILTRU

Po vycisténi nebo vyméné filtru stisknéte a drzte nulovaci
tlacitko po dobu 10 sekund, dokud nezhasne kontrolka
(obrazek 8).

CISTENI HEPA FILTRU

K ¢iSténi HEPA filtru nikdy nepouZivejte vodu.

Odstrante filtry z pfistroje podle pokynd na strané 5

(obrazek 2).

Odstranite predfiltr a zlikvidujte jej (obrazek 3).

Pomoci vysavace vycistéte HEPA filtr (obrézek 4). Nezajizdéjte

s vysavacem do papirovych zahybi HEPA filtru, protoze miize
dojit k jeho protrzeni nebo propichnuti.

Po vycisténi HEPA filtru vyméiite stary predfiltr za novy
(obrazek 5).

Filtr mtize vyblednout (a to i po ciSténi), nijak to vsak
nenarusuje jeho filtracni vykon.

CISTENI A USKLADNENI

Cisticku vzduchu doporucujeme Cistit nejméné jednou mésicné
a pred kazdym delSim skladovanim. K otirdni vnéjSich povrchi
Gsticky vzduchu pouzivejte pouze suchy hadfik. NEPOUZIVEJTE
VODU, VOSK NA LESTENI ANI ZADNOU JINOU CHEMICKOU
LATKU

Pokud skladujete cisticku vzduchu po dobu del3i nez 30 dnd,
doporucujeme nasledujici:

« Odstranite z piistroje HEPA filtr i predfiltr.
« Zlikvidujte predfiltr.

« Zabalte HEPA filtr do vzduchotésného plastového sacku
nebo plastového obalu. Zkontrolujte, zda je filtr dikladné
utésnén.

LIKVIDACE

£5F Nevyhazujte vyrobek do domovniho odpadu na konci
doby Zivotnosti. Likvidaci Ize provést u mistniho
prodejce nebo na pfislusnych sbérych mistech.

Toto nafizeni se tyka pouze clenskych stat EU.

PODMINKY NAKUPU

Podminkou zakoupeni je, Ze kupujici nese odpovédnost za
spravné pouZivani a péci o produkt spolecnosti KAZ podle
pokynd uvedenych v tomto névodu k obsluze. Kupujici nebo
uZivatel se musi sam rozhodnout, kdy a jak dlouho tento
produkt spolecnosti KAZ pouZivat.

VAROVANI: PRI POTIZiCH S PRODUKTEM SPOLECNOSTI
KAZ SE RIDTE POKYNY UVEDENYMI V ZARUCNICH
PODMiNKACH.. PRODUKT SPOLECNOSTI KAZ SE
NEPOKOUSEJTE OTEVRIT ANI OPRAVIT VLASTNIMI
SILAMI, NEBOT TATO CINNOST MUZE VEST K UKONCENI
ZARUKY NEBO POSKOZENI 0SOB CI MAJETKU..

Technické zmény vyhrazeny.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1. Lesen Sie sich vor Verwendung dieses Gerates alle An-
weisungen durch und befolgen Sie diese.

2. Dieses Gerat ist nicht fiir die Benutzung durch Personen
(einschlieBlich Kindern) mit verminderten kérperlichen,
sensoriellen oder mentalen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnis gedacht, auBer wenn ihnen durch
eine Person, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, Uber-
wachung oder Beistand hinsichtlich der Benutzung dieses
Gerates zu Teil wird. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass diese nicht mit dem Gerdt spielen.

3. Falls das Netzkabel beschddigt ist, sollte der Hersteller, ein
Servicebeauftragter oder eine dhnlich qualifizierte Person
es ersetzen, um eine Gefahr zu vermeiden.

4. Das Gerat muss regelmaBig gereinigt werden.

Halten Sie sich bei der REINIGUNG an die im Paket enthalte-
nen Anweisungen.

5. Das Geradt darf nicht dem Regen ausgesetzt werden, nicht in
der Néhe von Wasser, in einem Bad, einer Waschkiiche oder
anderen feuchten Umgebungen eingesetzt werden.

6. Der Luftreiniger muss in senkrechter Stellung betrieben
werden.

7. Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in die Luftein-
oder Ausschlussschlitze gelangen, da dies zu Stromschldgen
oder Schaden am Luftreiniger fiihren konnte.

KOMPONENTEN Siehe Seite 4.
. Bedienfeld

. Handgriff

. Lufteinlassgitter

. Luftauslassgitter

. Netzkabel

. HEPA-Filter

. Vorfilter

. Endkappe
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. Verriegelungsmechanismus

BEDIENELEMENTE Siehe Seite 5.

. Aus-Taste

. Hohe Einstellung

. Mittlere Einstellung

. Niedrige Einstellung

. HEPA-Filter-Reinigungsanzeige
Vorfilter-Reinigungsanzeige

. HEPA-Riickstelltaste

. Vorfilter-Riickstelltaste
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GEBRAUCHSANLEITUNG Seepage4-5

Finden Sie den Vorfilter in der Box und montieren Sie diesen
vor dem ersten Inbetriebsetzung. Weitere Details finden Sie
auf den Bildern auf Seite 5 unter Reinigen/Auswechseln.
Lassen Sie das Gerét mit HOHER-Drehzahl fiir einige Sekunden
laufen, bevor Sie die Einstellungen andern.

Wenn die Einheit auf einem hellen Teppichboden steht, sollte
eine kleine Matte oder ein kleiner Teppich unterlegt werden,
um eine permanente Verfarbung des Teppichbodens zu
vermeiden. Dies ist besonders wichtig in Hausern mit groBerer
Verschmutzung vom Rauchen oder von einem Kamin.




FILTERREINIGUNGSANZEIGE

Der Filterreinigungsanzeiger dient als Hinweis, wenn die
Filter gereinigt bzw. gewechselt werden miissen. Abhéngig
von lhrer individuellen Verwendung, miissen Sie diese mehr
oder weniger haufig reinigen oder wechseln. Weitere Details
finden Sie unter Reinigen/Wechseln auf Seite 5.

Der HEPA-Filter sollte alle x Monate gereinigt/gewechselt
werden.

Der Vorfilter ist alle 3 Monate auszuwechseln.

FILTERRUCKSTELLTASTE

Nachdem der Filter gereinigt oder gewechselt wurde, muss die
Riickstelltaste 10 Sekunden gedriickt werden, bis die Leuchte
erlischt (Abb. 8).

REINIGUNG DES HEPA-FILTERS
Es ist wichtig, dass fiir die Reinigung Ihres HEPA-Filters niemals
Wasser verwendet wird.

Beachten Sie die Anweisungen auf Seite 5 zum Entfernen des
Filters aus der Einheit (Abb. 2).

Entfernen Sie den Vorfilter und entsorgen Sie ihn (Abb. 3).

Verwenden Sie zur Reinigung des HEPA-Filters einen
Staubsauger (Abb. 4). Fiihren Sie den Staubsauger nicht in
die Falten des HEPA-Filters ein, weil dadurch Locher und Risse
entstehen kdnnen.

Wechseln Sie nach dem Reinigen des HEPA-Filters den Vorfilter
aus (Abb. 5).

Der Filter konnte sich nach dem Reinigen verfarbt haben, was
jedoch die Reinigungsleistung nicht beeintrachtigt.

REINIGUNG UND AUFBEWAHRUNG

Wir empfehlen die Reinigung lhres Luftreinigers mindestens
einmal pro Monat und vor einer langfristigen Lagerung.
Verwenden Sie fiir die Reinigung der dulSeren Oberfldchen
lhres Luftreinigers nur ein trockenes Tuch. VERWENDEN SIE
KEIN WASSER, KEINE WACHSPOLITUR UND KEINE CHEMISCHE
LOSUNG.

Wenn Sie ihren Luftreiniger Idnger als 30 Tage lagern,
empfehlen wir:

« Sowohl den HEPA-Filter als auf den Vorfilter aus dem
Gerdt zu entfernen

« Den Vorfilter zu entsorgen

« Den HEPA-Filter in einen luftdichten Beutel zu verpacken
oder in Plastikfolie einzuwickeln. Stellen Sie sicher, dass
die Verpackung des Filters vollkommen dicht ist.

ENTSORGUNG

= Bitte das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer
nicht in den Hausmiill geben. Eine Entsorgung kann
mmmm  durch |hren lokalen Handler oder bei geeigneten
Sammelstellen erfolgen.
Diese Verordnung gilt nur fiir EU-Mitgliedstaaten.

KAUFBEDINGUNGEN

Als Kaufbedingung iibernimmt der Kaufer Verantwortung fiir
die ordnungsgema@e Verwendung und Pflege dieses KAZ-
Produkts gemaR dieser Benutzeranleitung. Der Kaufer oder
Benutzer dieses Produkts muss selbst entscheiden wann und
wie lange dieses KAZ-Produkt verwendet wird.

WARNUNG: SOLLTEN MIT DIESEM KAZ-PRODUKT
PROBLEME AUFTRETEN, BEACHTEN SIE BITTE DIE
ANWEISUNGEN IN DEN GARANTIEBEDINGUNGEN.
VERSUCHEN SIE BITTE NICHT, DAS KAZ-PRODUKT ZU
OFFNEN ODER ZU REPARIEREN, DA DIES ZUM ERLOSCHEN
DER GARANTIE SOWIE ZU PERSONEN- UND SACHSCHADEN
FUHREN KONNTE.

Technische Anderungen vorbehalten.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

1. Les alle instruktionerne far du benytter dette udstyr, og
benyt det kun i overensstemmelse hermed.

2. Dette anlag er ikke beregnet til anvendelse af personer
(herunder bern) med reducerede fysiske, sanselige eller
mentale evner eller manglende erfaring og viden, medmin-
dre de er under opsyn eller har faet vejledning vedrgrende
anvendelse af anlegget af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed. Barn bar vaere under opsyn for at sikre at de
ikke leger med anlegget.

3. Hvis netledningen er beskadiget, skal fabrikanten eller deres
servicerepraesentant eller lignende fagleert person udskifte
denne for at undga farer.

4. Anlzgget skal renggres regelmaessigt.

Se medfglgende RENGORING svejledning for yderligere
oplysninger.

5. Udsaet ikke dette anlag for regn og brug det ikke i neerheden
afvand, i et badevaerelse eller i andre fugtige omgivelser.

6. Luftrenseren skal placeres lodret.

7. Luftindgangs- og udgangsabningerne md ikke vaere tildaek-
ket under affugtningen, da dette kan resultere i elektrisk
stad eller beskadigelse af anlegget.

KOMPONENTER Se side 4.
. Kontrolpanel

. Handtag

. Gitter ved luftindtag

. Gitter ved luftudgang

. Stromkabel

. HEPA-filter

. Prefilter

. Bagdaeksel

. Lasemekanisme
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KONTROLPANEL Se side 5.

. Tend-/slukknap

. Hejeste indstilling

. Mellem indstilling

. Laveste indstilling

. HEPA-filter rensningsindikator
Prefilter rensningsindikator

. Nulstillingsknap til HEPA-filter

. Nulstillingsknap til prefilter

T o m Mmoo N o >
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BETJENINGSVEJLEDNING Seside 5

Anbring prefilteret i boksen og installér dette, far brugen
pabegyndes. For yderligere informationer henvises til
billederne pa side 5 under afsnittet rensning/udskiftning.
Lad enheden kere ved H@J hastighed i et par sekunder, far
indstillingen andres.

Hvis enheden er placeret pd et lyst teeppe, ber du placere en
lille matte eller et teeppe under den, for at undga misfarvning
af taeppet. Dette er isar vigtigt i hjem, hvor der ryges meget
eller ofte bruges pejs.



FILTERRENSNINGSINDIKATOR

Filterrensningsindikatoren fungerer som retningslinje for,
hvornar filtrene skal renses eller udskiftes. Afhaengigt af din
individuelle brug er det muligt, at du skal rense eller udskifte
mere eller mindre regelmassigt. For yderligere informationer
henvises til side 5 under afsnittet rensning/udskiftning.

HEPA-filteret ber renses/udskiftes hver x maned. Prefilteret bor
udskiftes hver 3. maned.

NULSTILLINGSKNAP TIL FILTER

Nar filteret er blevet renset eller udskiftet, er det nedvendigt at
trykke pa nulstillingsknappen i 10 sekunder indtil lyset slukker
(fig. 8).

RENSNING AF HEPA-FILTERET

Det er vigtigt, at der aldrig anvendes vand ved rensning af dit
HEPA-filter.

For at fjerne filtrene fra enheden falges vejledningerne pa side
5 (figur 2). Fjern prefilteret og kassér det (figur 3). Brug en
stavsuger til at rense hepa-filteret (figur 4). Undlad at trykke
stgvsugeren ned mellem papirfolderne pa HEPA-filteret, i det
det kan forarsage revner eller punkteringer.Udskift prefilteret
efter rensing af HEPA-filteret (figur 5).Det er muligt, at filteret
stadig er misfarvet efter rengering, men dette har ingen
indvirkning pa renserens ydedygtighed.

RENG@RING 0G OPBEVARING

Vi anbefaler, at du renser luftrenseren mindst en gang om
maneden og far lngere tids opbevaring. Anvend kun en
ren klud til at torre luftrenserens overflader. ANVEND IKKE
VAND, POLERINGSVOKS ELLER NOGEN FORMER FOR KEMISKE
OPL@SNINGER.

Hvis du opmagasinerer luftrenseren i mere end 30 dage,
anbefaler vi:

« At du fierner bade HEPA-filteret og pre-filteret fra enheden.
« At pre-filteret kasseres.

- At HEPA-filteret opbevares i en luftteet plastikpose eller et
plastikomslag. Serg for, at filteret er fuldstzndig forseglet.

BORTSKAFFELSE

Lad vaere med at kassere dette produkt som

husholdningsaffald ndr produktet er udtjent.

mmmm  Borstskafning kan finde sted hos din lokale
forhandler eller pa passende afleveringssteder.

Denne bestemmelse er kun galdende i EU-medlemslande.

=

KOBSBETINGELSE

Som betingelse for kabet patager keber sig ansvaret for
korrekt brug og vedligeholdelse af dette KAZ-produkt i

overensstemmelse med brugsvejledningen. Kgber eller
bruger kan selv bestemme hvorndr og hvor lenge dette
produkt benyttes.

ADVARSEL: LAS VENLIGST INSTRUKTIONERNE |
GARANTIBETINGELSERNE, HVIS DER OPSTAR PROBLEMER
MED DETTE KAZ-PRODUKT. FORS@G IKKE AT ABNE ELLER
REPARERE DETTE KAZ-PRODUKT SELV, DA DET KAN
MEDF@RE TIL ANNULLERING AF GARANTIEN 0G MEDFORE
PERSONSKADER ELLER BESKADIGELSE AF EJENDOM.

Ret til tekniske andringer forbeholdes.
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TAHTSAD OHUTUSALASED JUHISED

1. Enne kdesoleva seadme kasutamist lugege juhend pdhjali-
kult labi ja kasutage seadet vastavalt.

2. Antud seade pole mdeldud kasutamiseks isikute (seal hulgas
laste) poolt, kelle kas fiiiisiline-, meele- vdi vaimne puue voi
kogemuste ja teadmiste puudus takistab seadmeid ohutult
kasutamast ilma nende ohutuse eest vastutava isiku abista-
mise voi juhendamiseta. Lapsed peavad olema jarelevalve
all ning nad ei tohi seadmega mangida.

3. Kui toitejuhe on vigastatud, peab ohu véltimiseks kas tootja,
tema hooldusagent vdi sarnase kvalifikatsiooniga isik selle
vélja vahetama.

4. Seade vajab regulaarset puhastamist.

Tutvuge kaasasoleva PUHASTUSE juhendiga.

5. Arge hoidke Shupuhastit vihma kdes ega kasutage seda
vee ldheduses, vannitoas, pesuruumis voi muudes niisketes
kohtades.

6. Ohupuhastit tuleb kasutada piistises asendis.

7.Valtige vodrkehade pistmist 1&bi 6hu sisse- vdi véljalaskev-
ore, sest see vdib pohjustada elektrilddgi voi hupuhastit
kahjustada.

0SAD Vtlk4.

. Juhtpaneel

. Kéepide

. Ohusissevétuvdre

. Ohu viljalaskevre
. Toitejuhe

. HEPA-filter

. Eelfilter

. Otsakork

. Lukustusmehhanism

O 0 N oY LT BREW N =

JUHTPANEEL Vtlk5.

. Off (vdlja) nupp

. Tugeva reziimi seadistus

. Keskmise reziimi seadistus

. Madala reziimi seadistus

. HEPA-filtri puhastamise indikaator
. Eelfiltri puhastamise indikaator

. HEPA-filtri taaslhtestamise nupp
. Eelfiltri taaslahtestamise nupp

I oo m m O M o >
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KASUTAMISOPETUS Vtlk5.

Tehke kindlaks eelfiltri asukoht karbis ja paigaldage see enne
esimest kasutuskorda. Lahemat teavet vt piltidelt Ik 5 filtri
puhastamise/vahetamise kohta. Laske seadmel tootada
tugeval reZiimil mdni sekund enne, kui muudate seadistust.

Kui seade asetatakse heledavarvilisele vaibale, tuleks
seadme alla panna vdike matt vdi riie, et vaip jaddavalt
ei maarduks. Eriti oluline on see majapidamistes, kus
suitsetatakse voi kdetakse puukiittega kiittekoldeid.



FILTRI PUHASTAMISE INDIKAATOR

Filtri puhastamise indikaator toimib suunisena, mille jargi
madrata aega, millal tuleb filtreid puhastada ja vélja vahetada.
Soltuvalt kasutusviisist voib puhastamine ja valjavahetamine
osutuda vajalikuks tihedamini vdi ka harvemini. Tapsemat
teavet vt Ik 5 filtri puhastamise/véljavahetamise jaotises.

HEPA-filtrit tuleks puhastada / vélja vahetada iga x kuu jérel.
Eelfiltrit tuleks vahetada iga 3 kuu jérel.

FILTRI TAASLAHTESTAMISE NUPP
Kui filter on puhastatud vdi vahetatud, tuleb 10 sekundit
vajutada taaslahtestamise nuppu, kuni tuli kustub (joon. 8).

HEPA-FILTRI PUHASTAMINE
HEPA-filtri puhastamiseks ei tohi kunagi kasutada vett.

Jargige filtri eemaldamiseks seadmest juhiseid Ik 5 (joon. 2).
Eemaldage eelfilter ja visake see dra (joon. 3).

Kasutage hepa-filtri puhastamiseks tolmuimejat (joon.
4). Arge [ohkuge tolmuimejaga HEPA paberribisid, véltige
rebestamist ja labitorkamist.

Pange uus eelfilter pérast HEPA-filtri puhastamist oma
kohale(joon. 5).

Filter vdib pdrast puhastamist ndida luitununa, kuid see ei
mojuta puhastamisomadusi.

PUHASTAMINE JA HOIUSTAMINE

Soovitame teil Shupuhastajat puhastada vahemalt kord kuus,
et tagada selle pikem sdilivusiga. Kasutage dhupuhastaja
vilispindade piihkimiseks ainult kuiva riiet. ARGE KASUTAGE
VETT, POLEERIMISVAHA EGA MIS TAHES KEEMILIST LAHUST.

Kui sdilitate oma Shupuhastajat iile 30 pdeva, soovitame:
- eemaldada seadmest nii HEPA- kui ka eelfilter;

- visata eelfilter ara;

- pakkida HEPA-filter dhukindlasse kilekotti vdi kilesse.
Veenduda, et filtri on tihedalt sisse pakitud.

JRATMEKAITLUS

=3 Tootel vdi selle pakendil olev siimbol nitab, et antud
K seadet ei tohi kdidelda kui tavalist olmepriigi, vaid
W see tuleb dra anda kogumispunkti, mis taastootleb
elektri- ja elektroonikaseadmeid.

Antud méarus on kehtiv iiksnes EL liikmesriikides.

OSTUTINGIMUSED

Ostu tingimusena vdtab ostja endale kohustuse antud Kazi
toodet digesti ning vastavalt kdesolevale kasutusjuhendile
kasutada ja hooldada. Ostja vdi kasutaja peab ise otsustama
millal ja kui pikalt Kazi toodet kasutatakse.

HOIATUS: KUI ANTUD KAZ-1 TOOTEGA TEKIB PROBLEEME,
SIIS PALUME JARGIDA GARANTIITINGIMUSTE

JUHISEID. ARGE PUUDKE KAZ-I TOOTEID ISE AVADA VOI
REMONTIDA, KUNA SELLINE TEGEVUS VOIB KAASA TUUA
GARANTII KATKEMISE NING POHJUSTADA VIGASTUSI
INIMESTELE JA OMANDILE.

Jatame endale diguse teha tootele tehnilisi muudatusi.
HA170E

220-240V~

50Hz 86W



INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

1. Antes de emplear este electrodoméstico, |éase detenidam-
ente todas las instrucciones y empléelo seguin las mismas.

2. Este electrodoméstico no estd disefiado para que los usen
personas (incluyendo nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales mermadas, ni personas con falta
de experiencia o conocimiento, salvo que se les haya
supervisado o instruido respecto a su empleo por parte de
una persona responsable de su sequridad. Los nifios deben
tener supervision para estar seguros de que no juegan con
el aparato.

3. En caso de que el cable de alimentacidn presente dafios,
el fabricante, su distribuidor autorizado o una persona de

similar cualificacion lo sustituird para evitar cualquier riesgo.

4, Este electrodoméstico requiere una limpieza regular.
Remitase a las instrucciones de limpieza que se adjuntan.

5. No exponga el purificador de aire a la lluvia, ni lo use cerca
del agua, en un bafio 0 una zona de lavanderia u otra
ubicacién con humedad.

6. El purificador de aire debe emplearse en posicion recta.

7. No permita que objetos extrafios entrene en la entrada
de aire o rejillas de salida ya que esto puede provocar una
descarga eléctrica y dafos en el purificador de aire.

COMPONENTES Véase la pagina 4.
. Panel de control

Asa

. Rejilla de entrada de aire

. Rejilla de salida de aire

. Cable de alimentacién

. Filtro HEPA

. Prefiltro

. Tapa lateral

© ©® NSV A W N

. Mecanismo de bloqueo

PANEL DE CONTROL Véase la pagina 5.
. Botdn de apagado

. Ajuste alto

. Ajuste medio

. Ajuste bajo

. Indicador de limpieza del filtro HEPA

. Indicador de limpieza del prefiltro

. Botdn de reinicio del filtro HEPA

. Botdn de reinicio del prefiltro

Ao MmMm o N W >
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO Véase las
paginas 5.

Busque el prefiltro dentro de la caja e instélelo antes de

poner en marcha el aparato. Si desea més informacion,
consulte las imégenes de la pagina 5 en el apartado de
limpieza y recambio del filtro. Ponga en marcha la unidad a la
velocidad méxima durante unos segundos antes de cambiar
el ajuste.

Siva a utilizar el aparato sobre una alfombra de color claro,
coloque una alfombrilla o estera debajo para evitar que se
manche. Es especialmente importante en los hogares en
los que haya mucho humo de tabaco o procedente de la
chimenea.



INDICADOR DE LIMPIEZA DEL FILTRO

El indicador de limpieza del filtro avisa de cudndo hay que
limpiar o sustituir los filtros. La limpieza y el recambio variara
en funcion del uso que se haga del aparato. Si desea mds
informacion, consulte en la pagina 5 el apartado de limpieza y
recambio del filtro.

Es necesario limpiar/cambiar el filtro HEPA cada x meses.
Es necesario cambiar el prefiltro cada 3 meses.

BOTON DE REINICIO DEL FILTRO

Cuando haya limpiado o cambiado el filtro, pulse el botdn
de reinicio durante 10 sequndos hasta que se apague la luz
(imag. 8).

LIMPIAR EL FILTRO HEPA
No utilice agua para limpiar el filtro HEPA.

Siga las instrucciones de la pagina 5 para sacar los filtros del
aparato (imag. 2).
Saque el prefiltro y deséchelo (imag. 3).

Limpie el filtro HEPA con una aspiradora (imag. 4). No
introduzca la aspiradora en los pliegues de papel del filtro, ya
que podrian romperse o perforarse.

Instale un nuevo prefiltro después de limpiar el filtro HEPA
(imag. 5).

El filtro puede estar manchado incluso después de lavarlo, pero
eso no afecta al rendimiento.

LIMPIEZA'Y ALMACENAMIENTO

Le recomendamos limpiar el purificador de aire al menos una
vez al mes y antes de guardarlo por un periodo prolongado.
Utilice Ginicamente un pafio seco para limpiar las superficies
externas del purificador de aire. NO UTILICE AGUA, CERA
ABRILLANTADORA NI PRODUCTOS QUIMICOS.

Si tiene previsto guardar el purificador de aire durante més de
30 dias, le recomendamos:

«Extraer el filtro HEPA y el prefiltro.
« Tirar el prefiltro.

«Introducir el filtro HEPA en una bolsa de plastico hermética
0 en papel film. Compruebe que el filtro estd bien sellado.

DESECHO

Rogamos no se deshaga del producto como residuo

doméstico al final de su vida dtil. Su eliminacidn se

mmmm  puede realizar en su distribuidor local 0 en puntos de
recogida adecuados.

Esta normativa sélo tiene validez para los paises miembros

de la UE.

=

CONDICION DE COMPRA

Como condicién de compra, el comprador asume toda la
responsabilidad respecto a la utilizacién y cuidado correcto
de este producto Kaz segun las presentes instrucciones

de usuario. El comprador o usuario debe decidir cuando y
durante cudnto tiempo este producto Kaz va a emplearse.

ADVERTENCIA: SI EXISTEN PROBLEMAS CON ESTE
PRODUCTO KAZ, SIGA LAS INSTRUCCIONES DE LAS
CONDICIONES DE LA GARANTIA. NO INTENTE ABRIR

NI REPARAR EL PRODUCTO KAZ, YA QUE ESTO PODRIA
PROVOCAR LA TERMINACION DE LA GARANTIA Y CAUSAR
LESIONES A LAS PERSONAS 0 DANOS A LA PROPIEDAD.

Reservadas las modificaciones técnicas.
HA170E
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TARKEITA TURVAOHJEITA

1. Tutustu ennen laitteen kdyttdd ndihin ohjeisiin ja kdyta
laitetta aina ohjeiden mukaan.

2. Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten henkildiden
kayttoon, jotka eivat pysty sitd fyysisten, henkisten tai
aistirajoitustensa tai kokemuksen ja tiedon puutteen vuoksi
kdyttamaan, ellei kdyttoa valvota tai ellei asianomaisten
henkildiden turvallisuudesta vastaava taho ei ole opastanut
laitteen kdyttoon. Lapsia tulee valvoa, etteivdt he leiki
laitteella.

3. Jos verkkojohto on vaurioitunut, se pitad vaihtaa joko
valmistajan valtuuttamassa huoltopisteessa tai valmistajan
tai muun ammattihenkilon toimesta vaaran valttamiseksi.

4. Tamd laite on puhdistettava sdénndllisesti.

Lue laitteen mukana toimitetut PUHDISTUSOHJEET.

5. Al4 altista ilmanpuhdistinta sateelle tai kayta sitd veden
I&heisyydessd, kylpyhuoneessa, samassa tilassa pesuko-
neiden kanssa tai muissa kosteissa tiloissa.

6. limanpuhdistin on pidettava kayton aikana pystyasennossa.

7. Estd vieraita esineitd padsemastd ilmanotto- tai ilman-
poistoritildista laitteen sisadn, koska ne voivat aiheuttaa
sahkdiskun tai rikkoa ilmanpuhdistimen.

OSAT Katso sivu 4.
. Ohjauspaneeli

. Kahva

. llmanottoritila

. llmanpoistoritila
. Virtajohto

. HEPA-suodatin

. Esisuodatin

. Paatykorkki

. Lukitusmekanismi
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OHJAUSPANEELI Katso sivu 5.

. Sammutuspainike

. Korkea taso

. Keskitaso

. Alhainen taso

. HEPA-suodattimen puhdistusosoitin
. Esisuodattimen puhdistusosoitin

. HEPA-suodattimen palautuspainike

I oo m m O N o >

. Esisuodattimen palautuspainike
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KAYTTOOHJEET Katso sivut 5.

Ota esisuodatin laatikosta ja asenna se ennen ensimmaista
kdyttdd. Katso lisdtietoja sivun 5 kuvista kohdassa suodat-
timen puhdistus/vaihto. Anna yksikn toimia KORKEALLA
nopeudella muutaman sekunnin ajan, ennen kuin vaihdat
asetusta.

Jos yksikko on sijoitettu vaalealle matolle, pientd lisamattoa
tulisi kdyttad estdmaan maton pysyvat varjaymat. Tama on
erityisen térkedd kodeissa, joissa hiukkasmaard on korkea
tupakoinnin tai takkojen vuoksi.




SUODATTIMEN PUHDISTUSOSOITIN

Suodattimen puhdistusosoitin opastaa, milloin puhdistaa tai
vaihtaa suodattimet. YksilGllisen kdyttdsi perusteella sinun
pitdd ehkd puhdistaa tai vaihtaa ne useammin tai harvemmin.
Lisatietoja ldydat sivulta 5 kohdasta suodattimen puhdistus/
vaihto.

HEPA-suodatin tulisi puhdistaa / vaihtaa joka x. kuukausi.

Esisuodatin tulisi vaihtaa joka 3. kuukausi.

SUODATTIMEN PALAUTUSPAINIKE
Kun suodatin on puhdistettu tai vaihdettu, palautuspainiketta
tulee painaa 10 sekunnin ajan, kunnes valo sammuu (kuva 8).

HEPA-SUODATTIMEN PUHDISTUS

On tarkedtd, ettei vettd kaytetd milloinkaan HEPA-
suodattimesi puhdistamiseen.

Noudata sivun 5 ohjeita poistaaksesi suodattimet yksikdstd
(kuva 2).

Poista esisuodatin ja havitd se (kuva 3).

K&ytd polynimuria puhdistamaan hepa-suodatin (kuva 4).
Ald lavista HEPA:n paperipoimuja polynimurilla valttaaksesi
repeytymia tai reikid.

Vaihda uusi esisuodatin puhdistettuasi HEPA-suodattimen (kuva
5).

Suodatin saattaa olla varjaytynyt jopa puhdistuksen jélkeen
mutta tdmad ei vaikuta puhdistuskykyyn.

PUHDISTUS JA VARASTOINTI

Suosittelemme sinua puhdistamaan ilmansuodattimen
ainakin kerran kuussa ja aina ennen pitkdaikaista
sdilytystd. Kaytd ainoastaan kuivaa kangasta pyyhkimdan
ilmansuodattimen ulkopinnat. ALA KAYTA VETTA,
KIILTOVAHAA TAI MITAAN KEMIALLISTA LIUOSTA.

Jos sdilytdt ilmanpuhdistinta varastossa yli 30 paivan ajan,
suosittelemme ettd:

- Poistat sekd HEPA- ettd esisuodattimen yksikosta.
« Havitét esisuodattimen.

- Kéarit HEPA-suodattimen ilmatiiviiseen muovipussiin tai
-kddreeseen. Varmista, ettd suodatin on tdysin ilmatiiviisti
pakattu.

HAVITTAMINEN

=y A3 havitd laitetta kayttoidn paattyessa sekajatteen
K mukana. Tuote voidaan toimittaa paikalliselle
W illeenmyyjdlle tai asianmukaiseen kerdyspisteeseen.
Saannot koskevat vain EU-jasenvaltioita.

MYYNTIEHDOT

Myynnin ehtona on, ettd ostaja mydntad vastuunsa
tdmén KAZ -tuotteen oikeasta kaytostd ja hoidosta ndiden
kdyttoohjeiden mukaisesti. Ostajan tai kdyttdjan tulee
itse padttaa, koska ja kuinka pitkddn tama KAZ —tuote on
kaytdssa.

VAROITUS: JOS TAMAN KAZ -TUOTTEEN KAYTOSSA ON
ONGELMIA, PYYDAMME HUOMIOIMAAN TAKUUEHTOJEN
MUKAISET MARRAYKSET. ALA YRITA AVATA TAI KORJATA
TATA KAZ -TUOTETTA ITSE, SILLA SE SAATTAA JOHTAA
TAKUUN RAUKEAMISEEN JA AIHEUTTAA HENKILO- JA
OMAISUUSVAHINKOJA.

Piddtamme oikeuden teknisiin muutoksiin.
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CONSIGNES IMPORTANTES DE SECURITE

1. Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire toutes les consignes

et utilisez-le comme indiqué.

2. Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) ayant des capacités physiques, sen-
sorielles ou mentales réduites, ou ayant peu d'expérience,
a moins d'avoir été aidées ou instruites concernant
I'utilisation de cet appareil par une personne responsable
de leur sécurité. Les enfants doivent étre surveillés afin de
vérifier qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

3. Sile cable d'alimentation est endommagé, le fabricant,
leur service aprés-vente ou une personne de qualification
similaire doit le remplacer afin d'écarter tout risque.

4. Cet appareil nécessite un nettoyage régulier.

Référez-vous aux instructions de NETTOYAGE fournies.

5. Ne pas exposer le purificateur d'air a la pluie, et ne pas
I'utiliser a proximité de I'eau, dans une salle de bains, la
salle réservée a la lessive ou tout endroit humide.

6. Le purificateur d‘air doit étre utilisé en position verticale.

7. Ne pas laisser des objets extérieurs entrer dans les grilles
d'évacuation ou d'aspiration de I'air car cela peut provoquer
un court-circuit ou entrainer des dégats du purificateur
dair.

COMPOSANTS Voir page 4.

. Panneau de contréle

. Poignée

. Grille darrivée d'air

. Grille de sortie d'air

. Cordon d'alimentation

. Filtre HEPA

. Préfiltre

. Bouchon d'extrémité
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. Mécanisme de verrouillage

PANNEAU DE COMMANDE Voir page 5.

. Bouton d'arrét

. Réglage haut

. Réglage moyen

. Réglage bas

. Voyant de nettoyage du filtre HEPA
Voyant de nettoyage du préfiltre

. Bouton de réinitialisation du filtre HEPA

. Bouton de réinitialisation du préfiltre

I oo m m O M o >
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INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT Voir pages 5.

Localisez le préfiltre dans la boite et installez-le avant le
fonctionnement initial. Pour d’autres détails, voir les images
page5 sous Nettoyage/remplacement du filtre. Laissez |'unité
fonctionner a HAUTE vitesse pendant quelques secondes avant
de changer le réglage.

Sielle est placée sur une moquette claire, utilisez un petit
paillasson ou tapis pour ne pas tacher irrémédiablement

la moquette. Cela est particulierement important dans les
maisons présentant davantage de contamination due a I'usage
du tabac ou aux cheminées.



VOYANT DE NETTOYAGE DU FILTRE

Le voyant de nettoyage du filtre indique quand nettoyer ou
remplacer les filtres. Selon I'usage individuel, nettoyez-les ou
remplacez-les plus ou moins souvent. Pour d'autres détails,
voir page 5 sous nettoyage/remplacement du filtre.

Nettoyez / remplacez le filtre HEPA sous les x mois.

Remplacez le préfiltre tous les 3 mois.

BOUTON DE REINITIALISATION DU FILTRE

Aprés le nettoyage ou le remplacement du filtre, il est
nécessaire d'appuyer sur le bouton de réinitialisation pendant
10 secondes jusqu'a ce que le voyant s'éteigne (fig. 8).

NETTOYAGE DU FILTRE HEPA

II'est important de ne jamais utiliser d’eau pour nettoyer le
filtre HEPA.

Suivez les instructions de la page 5 pour sortir les filtres de
I'unité (fig. 2).

Retirez le préfiltre et jetez-le (fig. 3).

Utilisez un aspirateur pour nettoyer le filtre hepa (fig. 4). Ne
pénétrez pas les plis papier de 'HEPA avec I'aspirateur ; vous
pourriez le déchirer ou le percer.

Remplacez le préfiltre par un nouveau aprés avoir nettoyé le
filtre HEPA (fig. 5).

Le filtre peut étre décoloré méme aprés le nettoyage, mais cela
ne change rien a la qualité du nettoyage.

NETTOYAGE ET RANGEMENT

Nous recommandons de nettoyer le purificateur d'air au
moins une fois par mois et avant de le ranger pendant une
période prolongée. Utilisez uniquement un chiffon sec pour
essuyer les surfaces externes du purificateur d‘air. NE PAS
UTILISER D’EAU, DE CIRE OU DE SOLUTION CHIMIQUE.

Si vous rangez le purificateur d'air pendant plus de 30 jours,
nous recommandons :

«De retirer le filtre HEPA et le préfiltre de I'unité.
« Dejeter le préfiltre.

« D'envelopper le filtre HEPA dans un sac ou un emballage
plastique étanche a I'air. Veillez a ce que le filtre soit
hermétiquement scellé.
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DEPOSE:

=" \Veuillez ne pas jeter ce produit avec les ordures
ménagéres lorsqu'il est arrivé en fin de vie
mmm  d'utilisation. Le recyclage peut étre fait aupres de
votre service de ramassage local ou dans I'un des
points de décharge appropriés.
Cette reglementation s'applique uniquement aux Etats
membres de I'Union Européenne.

CONDITION D’ACHAT

En terme de condition d'achat, I'acheteur assume sa
responsabilité concernant I'utilisation correcte et le soin
apporté a ce produit de la marque KAZ conformément

aux instructions du manuel de I'utilisateur. L'acheteur ou
I'utilisateur doit décider lui-méme ou elle-méme du moment
et de la durée de fonctionnement de ce produit Kaz.

MISE EN GARDE : SI CE PRODUIT KAZ VOUS POSE

DES PROBLEMES, VEUILLEZ VOUS REFERER AUX
INFORMATIONS DU CONTRAT DE GARANTIE. NE TENTEZ
PAS D’OUVRIR OU DE REPARER CE PRODUIT KAZ VOUS-
MEME, CAR CECI ENTRAINERAIT LANNULATION DE

LA GARANTIE ET POURRAIT CAUSER DES BLESSURES
PHYSIQUES ET DES DEGATS MATERIELS.

Sous réserve de modifications.
HA170E

220240V~
50Hz 86W



IHMANTIKEZ OAHTIEL AXOAAEIAX

1. Mptv va xpnotpomotoeTe auth Tn ouokeun, Slapdote oAeg
TI¢ 08nyieg xpnotpomoliote avahoyws.

2. Auti n ouokeun ev mpoopieTat yla ypron amé dtopa
(oupmepihapBavopévwy MaIBIAV) pe PEWEVEC GWHATIKEC,
1} S1avonTIKES IKaVOTNTEC ) pelwpéves alobaelg, 1 dTopa
miou Gev Slabétouv epmelpia Kat yvwen, eKTo¢ av umrdpyel
emiPAeyn i odnyia oxeTIKA e TN XPRON TG GUOKEUNS
an6 dropo umehBuvo yla v aopdleld Touc. Mpénet va
emPAémete Ta maudid yla va fePatwBeite 0Tt Sev maiouy pe
TN OUOKEUN.

3. Edv 0 kahwdto Tpo@odoaiag Exel pBOpEC, 0 KATAOKELADTH,
0 pdKTopag 6£pPI i Mo L06TIPA TOTOTTONHEVO ATOO
TIPEMEL VA TO QVTIKATAOTAOEL WOTE va amo@euydein
nipokAnon Kivdovou.

4. Auti ) ouokeun amartei TakTkG Kabapiopo.

Avarpé€te oTic odnyiec KAGAPIZMOY mou mapéxovtal.

5. Mnv exBétete Tov kaBapioti aépa otn Bpoxn f un
XPNOLLLOTIOLEITE KOVTG O€ VEPO, OTO PMAVIO, OTOV XWPO
muvtnpiou i dAo xwpo pe vypaoia.

6. 0 kaBaploTrc aépa mpémet va xpnotpomoleite mavta o€ OpBia
Béon.

7. Mnv emtpénete o€ E€va owpATa VA ELOXWPRO0LV 6TO MAEYHa
€10000v Kat e§650u aépa 10T1 auto pmopei va mpokahéael
nhektpomnéia i BAABn otov kabapioth aépa.

MEPH B)\. oehiba 4.

. Nivakag eNéyyou

. hapn

. M\éypa e106d0v aépa

. M\éypa e€000v aépa

. Kahwdio tpogodoaiag
. Oiktpo HEPA

. NpooiXtpo

. Teppatikd nwpa

. Mnxaviopoc aspahong

O 00 N O LB =

MINAKAX EAETXOY B. gehida 5.
. Koupni amevepyomoinong
. YYnAO enimedo puByiong
. Méoaio eninedo pubuong
. XapnAd eminedo puBpiong
. Evéer§n kabapiopo giXtpov HEPA
'Eveién kabapiopol mpogiktpou
. Koupmi emavagopdg gitpou HEPA

I oo m m O M o >

. Koupni emavagopdg mpogiktpou
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OAHTIEZ XEIPIZMOY  BA. oehidec 5.
Evromiote 1o mpogiktpo péoa atn cuokevaoia kat TomoBeTrote

0 TIpWV am6 T MW Aettoupyia. Na meploootepeg
\emtopépelec, avatpé€Te oTIC EKOVEC 0Tn 0eNida 5 KATw amd
v evotnta Kabapiopov/avtikatdetaong @ik tpwy. Aprote T
povada va herroupyroet oty taxutnta HIGH (YynAn) yia Niya
deutepolemta mpotol aANGEeTe T pUBpIoN.

Edv n povdda ivat tomoBetnpévn o€ avolytoxpwpo Tamnta, a
nipémeLva xpnotpomownei éva pikpd kaAuppa i xaAdki yia va
amo@evyBei n dnuovpyia povipou Aekidopatog otov TamnTa.
Auto eivar 181aitepa onpavTikO oTa omitia pe VPnAd enimeda
péAuveng amd o kdmviopa  t(dkia.




ENAEI=H KAGAPIZMOY QIATPOY

H évbeién kabapiopol giktpou umodelkvel mote Ba mpémel va
yivetat kaBapiopdc i avuikatdotaon Twv @idtpwv. Depending
on your individual use you may need to clean or replace

more or less frequently.Avahoya pie T uykeKkpipévn xpron
ToU KAveTe, evdéyetar va mpémet va ta kaBapilete i va ta
ykabiotdre meploodtepo i Aydtepo ouyvd. MNa meploootepeg
\emtopépeteg, avatpé€te otn oehida 5 KdTw amd Ty evoTnTa
kaBapiopol/avtikataotaong GiNtpwv.

To @iktpo HEPA Ba mpénet va kaBapietat / aviikaBiotatar kabe
X PAVEC.
To mpogiktpo Ba mpéme va avtikabiotatat KAOe 3 prveg.

KOYMINI EMANAOOPAE QIATPOY

MoAi¢ kaBapiotei i aviikataotabei To giktpo, mpémetva
TATAOETE TO KOUME emavagopac yia 10 deutepolenta €wg 6Tou
oproeLn pwrewvn évoeién (€ik. 8).

KAGAPIZIMOZ TOY QIATPOY HEPA

Eivat onpavtiké va pnv ypnotpomoteite moté vepo yia tov
KkaBapiopo Tou giktpou HEPA.

AxohouBnote Tic 0nyiec otn oeNida 5 yla va apaipéoeTe Ta
@iNtpa am6 ™ povdda (€1k. 2).

Agaipéote 10 mPo@iXTpo Kat amoppiyte To (€IK. 3).
Xpnotpomouote nAeKTpIKN okovma yia va kabapioete T
oiktpo hepa (€Ik. 4). Mnv diamepvare Ti¢ xdptiveg mruxéc HEPA
pe TV nAekTpIKI) oKoUMa KaBwg evoéxeTat va okLoTolv 1 va
TpunnBolv.

Avtikataotrote To mPo@iNTpo e éva véo peTd Tov KaBaplopo
Tov giktpou HEPA (eik. 5).

To ypwpa tou @iktpov pmopei va petaBAnBei akopn kai peta
Tov KaBaptopd ald auto dev empedlel v anddoon Tou
KkaBapiopol.

KAGAPIZIMOX QYAA=H

Yuviotdrat va kaBapiete T ouokeun kabaptopol aépa
TouhdytoTov pia @opd To Pva Kal TpLv amd mapateTapévn
@UAadn. Xpnowomoleite povo oTeyvo mavi ya va okoumideTe Ti¢
e€wTeplkéC empavetec g ouokeuric. MHN XPHZIMOMOIEITE
NEPO, ZTIABQTIKO KEPI'H OMOIAAHMOTE AAAH XHMIKH OYZIA.
Edv mpokertat va amoBnkeboete Tn ouokeur Kabapiopou aépa
Yl meploadTepe amd 30 nuépeg, ouvioTdaTal va KAveTe Ta €§NG:

« Agaipéote 10 @iktpo HEPA kai To mpo@iXtpo amd ) povada.
« Amoppiyte To mpogiXtpo.

« Juokevdote 1o @iktpo HEPA og agpooteyn mhaotiki
oakoUAa 1} pe maotiki pepppavn. Befaiwbeite oti 1o
@iktpo €ival Teleiwg oppaytopévo.
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ANMOPPIYH
&=/ Autd 10 60PBoNo 0o MooV 1y TN GUsKEVaTia
10U dnAwvel 0TL bev MPEMEL VA QVTIPETWTTIOETE TN
mmmm  OUOKEUN OTTWC TA 6LVIHON OIKIAKA amoppijpata,
oM\ mpénet va mapadoBei og onpeio amokopdrg
yia avakOKAWON NAEKTPIKWY Kat NAEKTPOVIKWY
OUOKEVQV.

AuToC 0 Kavoviopog Loy Vel povo o kpdtn péAn e EE.

OPOX ATOPAX

¢ 0poc ayopdc o ayopaotrc avarapBdvel euBovn yia

T 0woTH Xprion kat epovtida autol Tou mpoidvtog Kaz
o0pQwva e T Tapoloe odnyieg xpriotn. 0 ayopasTic o
XpRoTng mpémet o/n ib1o¢/a va amogacioel mote Kal yla mogo
dlaotnpa Ba givat o€ xprion avto o mpoiov Kaz.

MPOEIAOMOIHZH: AN TPOKYWOYN NMPOBAHMATA ME
T0 NPOION KAZ, THPHETE TIZ OAHTIEZ XTOYZ OPOYX
EFTYHZHZ. MHN ENIXEIPEITE NA ENIZKEYAZETE TO
NPOION KAZ MONOI A%, AIOTI AYTO OA MMOPOYXE
NA OAHTHZEI ZE AKYPQXH THX EFTYHZHZ KAI NA
MPOKAHOEI BAABH ZE ATOMA KAI YAIKA.

Mé tnv em@uladn TeXVIKWV TpomoMOLGEWY
HA170E

220-240 V~
50Hz 86W



VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

1. Prije koristenja ovog uredaja pazljivo procitajte upute i uredaj
upotrebljavajte u skladu s njima.

2. Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba
(ukljucujudi djecu) smanjenih fizickih, osjetnih ili mentalnih
sposobnosti, ili onih koje nemaju iskustvo i znanje, osim
ukoliko nisu pod nadzorom ili dobili upute za rukovanje od
osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djeca moraju biti pod
nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

3. Ukoliko je strujni kabel ostecen, proizvodac, servisni agent
ili slicna kvalificirana osoba ga treba zamijeniti kako bi se
izbjegla opasnost.

4. Ovaj uredaj potrebno je redovito Cistiti.

Pogledajte priloZene upute za CISCENJE.

5. Procistac zraka ne izlaZite kisi i ne koristite ga blizu vode, u
kupaonici, veSeraju ili na drugim vlaznim mjestima.

6. Procistac zraka se mora koristiti u uspravnom poloZaju.

7. Ne dopustite da strani predmeti upadnu u ulaz za zrak ili
izmedu redetki na izlazu zraka, jer ovo moZe uzrokovati
strujni udar ili o$tecenje procistaca zraka.

SASTAVNI DIJELOVI  Vidi stranicu 4.

1. Kontrolna ploca

2. Rutica

3. Redetka na uvodu zraka
4. Redetka naizvodu zraka
5. Strujni kabel

6. HEPA filtar

7. Predfiltar

8. Zavrina kapica

9. Mehanizam za blokadu

KONTROLNA PLOCA Vidi stranicu 5.
A. Tipka za iskljucivanje

B. Postavka za snazan rad

C. Postavka za srednji rad

D. Postavka za slab rad

E. Pokazatelj za ciScenje HEPA filtra

F. Pokazatelj za ciScenje predfiltra

G. Tipka za resetiranje HEPA filtra

H. Tipka za resetiranje predfiltra
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UPUTE ZA RUKOVANJE Vidi stranice 5.
Pronadite predfiltar unutar kutije i postavite ga u uredaj prije

prvog koristenja. Za daljnje pojedinosti pogledajte ilustracije
na stranici 5 pod naslovom ,(i¢enje/zamjena filtra”. Ostavite
uredaj raditi na postavci SNAZNOG rada (HIGH) nekoliko
sekundi prije promjene postavke.

Ako se uredaja postavi na tepih svijetle boje, ispod uredaja
treba postaviti malu podlogu ili krpu kako bi se sprijecilo trajno
zaprljanje tepiha. To je osobito vazno u domovima s veéim
zagadenjem od pusenja ili uporabe kamina.



POKAZATEL)J ZA CISCENJE FILTRA

Pokazatelj za ¢icenje filtra sluzi kao smjernica za to kada treba
ocistiti ili zamijeniti filtre. Ovisno o Vasoj osobnoj uporabi,
(iscenje ili zamijena filtra se mogu obavljati cesce ili rjede.

Za daljnje pojedinosti pogledajte stranicu 5 pod naslovom
,Cid¢enje/zamjena filtra“.

HEPA filtar treba Cistiti/mijenjati svakih x mjeseci.

Predfiltar treba mijenjati svaka 3 mjeseca.

TIPKA ZA RESETIRANJE FILTRA

Nakon Sto se filtar ocisti ili zamijeni, neophodno je pritisnuti
tipku za resetiranje i drZati ju 10 sekundi dok se Zaruljica ne
ugasi (sl. 8).

CISCENJE HEPA FILTRA
Vazno je da nikada ne koristite vodu za ¢iS¢enje HEPA filtra.

Slijedite upute dane na stranici 5 za uklanjanje filtara s uredaja
(sl. 2).

Uklonite predfiltar i bacite ga (sl. 3).

S pomocu usisavaca ofistite hepa filtar (sl. 4). Ne probijte
papirne nabore HEPA filtra usisavacem, jer moZe doci do
cijepanja ili probijanja filtra.

Nakon ciscenja HEPA filtra postavite novi predfiltar (sI. 5).
Filtar mozZe imati promijenjenu boju ¢ak i nakon ¢is¢enja, ali to
ne utjece na njegov ucinak precicavanja.

CISCENJE | SKLADISTENJE

Preporucamo Vam da precista zraka oCistite najmanje jednom
mjesecno i prije produljenog skladiStenja. Za brisanje vanjskih
ploha precistaca zraka koristite samo suhu krpu. NE KORISTITE
VODU, POLIRNI VOSAK NITI KAKVU DRUGU KEMIJSKU OTOPINU.
Ako cete precistac zraka uskladistiti na dulje od 30 dana,
preporucamo sljedece:

« Uklonite i HEPA filtar i predfiltar iz uredaja.
- Bacite predfiltar.

« Omotajte HEPA filtar zracho nepropusnom plasticnom
vrecicom ili plasti¢nim omotom. Postarajte se da filtar bude
posve omotan.

ODLAGANJE

=~ Molimo vas da ne odlaZete ovaj proizvod u ku¢no
odlagaliste na kraju svog radnog vijeka. Odlaganje
mmmm  se moZe izvisiti kod lokalnog prodavaca ili na
odgovarajucim tockama za prikupljanje dostupnim
u vasoj zemlji.
Ovaj je propis valjan samo u zemljama ¢lanicama EU.

UVJETI KUPNJE

Kao uvjet kupnje, kupac preuzima odgovornost za pravilno
koristenje i odrzavanje ovog KAZ proizvoda u skladu s
uputama za korisnike. Kupac ili korisnik mora sam za sebe
odluciti kada i koliko dugo ce koristiti ovaj Kaz proizvod.

UPOZORENJE: UKOLIKO SE JAVI PROBLEM S OVIM

KAZ PROIZVODOM MOLIMO POGLEDAJTE UPUTE U
JAMSTVENIM UVJETIMA. NE POKUSAVAJTE SAMI
OTVORITI ILI POPRAVITI KAZ PROIZVOD, JER TO MOZE
DOVESTI DO PREKIDA JAMSTVA | UZROKOVATI 0SOBNE
OZLJEDE 1 OSTECENJE VLASNISTVA.

Zadrzano pravo izmjene tehnickih podataka.
HA170E

220-240V~

50Hz 86W
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

1.

2.

w

b

v
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A berendezés haszndlata el6tt alaposan olvassa el az
utasitdsokat és azok betartasdval hasznélja azt.

A berendezést nem hasznélhatjék olyan személyek (sem
gyerekek), akiknek fizikai, érzékelési és szellemi képesséqiik
csokkent, nem rendelkeznek a megfeleld tapasztalattal

és tuddssal, kivéve, ha ezt egy olyan személy feliigyelete
alatt és utasitasai szerint teszik, aki feleldsséget vallal a
berendezés biztonsagaért. A gyermekeket ellendrizni kell,
ligyelve arra, hogy ne jatsszanak a készilékkel.

. Ha az ell&td vezeték sériil, akkor a gyartd, annak

szerviziigyndke vagy egy hasonldan képzett személy
kicserélheti azt a veszélyek elkeriilése érdekében.

Az eszkdz rendszeres tisztitésra szorul.

Olvassa el a mellékelt TISZTITAS utasitésokat.

. Ne tegye ki a léqgtisztitot esdnek, ne hasznalja viz kozelében,

fiirddszobéhan, mosodaban vagy péras helyen.

. Alégtisztitonak alld pozicidban kell lennie.
. Ne engedje, hogy idegen targyak keriiljenek a levegd

bemeneti vagy kimeneti récsha, mivel ez dramiitést
okozhat, vagy kért tehet a légtisztitoban.

RESZEGYSEGEK Lasd a 4. oldalon.

O 00 N O LB W N -

. Kezelpult

. Fogantyd

. Légbeszivd récs

. Kifdvordcs

. Tapkabel

. HEPA sz(ir6

. ElGsz(iré

. Ldrésapka

. Reteszel6 mechanizmus

KEZELOTABLA Lsda 5. oldalon.

T oo mom o N w >

. Klkapcsolé gomb

. Magas telepités

. Kozépmagas telepités

. Alacsony telepités

. HEPA sz(ir§ duguldsjelz6

Eldsz(ir6 duguldsjelz6

. HEPA sz(ir6 visszaallité gomb
. El6sz(ird visszadllit gomb
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HASZNALATI UTMUTATO Lasd a 5. oldalon.
Az el6sz(irdt helyezze el a doboz belsejében és szerelje be

az els@ izembe helyezés el6tt. Tovabbi részleteket taldl az
5. oldalon a sz(ir6tisztitas/-csere fejezetben. A bedllitdsok
médositasa eldtt jrassa az egységet néhdny masodpercig
MAGAS fordulatszamon.

Ha az egységet vilagos sz6nyegre helyezné, tegyen aldja
egy kis darab szényeget vagy rongyot a sz6nyeg tartds
foltosoddsanak megeldzése érdekében. Ez kiilondsen fontos
erds dohdnyosok otthondban és ahol kandallé van.




SZURO DUGULASJELZO

A sz(ir6 duguldsjelzGje jelzi, ha a szlir6ket tisztitani vagy
cserélni sziikséges. Az egyéni hasznélattdl fiiggden ritkabban
vagy s(iribben kell a sziirdket tisztitani vagy cserélni. Tovabbi
részleteket taldl az 5. oldalon a sz(irdtisztitds/-csere fejezethen.

A HEPA sz(ir6t minden x hénapban kell tisztitani / cserélni.
Az el6sz(ir6t haromhavonta kell cserélni.

SZURO VISSZAALLITO GOMB
A szird tisztitasa vagy cseréje utdn nyomja meg a visszadllité
gombot 10 mdsodpercig, amig a fény ki nem alszik (8. abra).

A HEPA SZURO TISZTITASA
Fontos: Tilos a HEPA sziirgt vizzel tisztitani.

A szir6knek az egységhdl (2. dbra) torténd kiszerelésénél
tartsa be az 5. oldalon taldlhatd utasitasokat.
Szerelje ki az eldsz(irt és dobja el (3. bra).

A HEPA sz(ir6 tisztitdsahoz hasznéljon porszivét (4. dbra). Ne
hatoljon be a HEPA papirharmonikéjéba a porszivéval, mert
feltépheti vagy kilyukaszthatja.

A HEPA sz(ird tisztitdsa utan cserélje ki az eldsz(irdt (5. dbra).

A sz(ir6 elszinezddhet a tisztitds utan, de ez nem befolydsolja a
tisztitdsi teljesitményt.

TISZTITAS ES TAROLAS

Ajénlatos a légtisztitét havonta legalabb egyszer, és hosszabb

tarolds eldtt is kitisztitani. A 1égtisztit6 kiils feliletét csak

széraz ruhaval kell letordIni. A TISZTITASHOZ NE HASZNALJON

VIZET, VIASZOS BUTORFENYT, VAGY VEGYSZEREKET.

Ha a légtisztit6t 30 napndl hosszabb ideig tarolja, az aldbbiakat

ajanljuk:

« Az egységhdl szerelje ki mind a HEPA sz(ir6t, mind az
eldszlirdt.

« Dobja el az el6sziirét.

« (somagolja be a HEPA sz(ir6t vizhatlan m{anyag zacskoba
vagy mianyag csomagoldanyagba. Ellendrizze a vizhatlan
zZdrdst.
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ELTAVOLITAS

e=y" Kérjiik, hogy hasznos élettartama végén ne tdvolitsa
el a terméket a hdztartési hulladékkal egyiitt. Az
mmmm  eltdvolitds torténhet a helyi kereskedénél vagy

arendelkezésre all6 megfeleld hulladékgy(jté
helyeken.

Ezen szabdlyozés kizérélag az EU dllamaiban érvényes.

VASARLASI FELTETELEK

A vdsérlds feltétele, hogy a vevd elfogadja, feleldsséggel
tartozik e KAZ-termék szabalyos hasznélatért és dpolésaért
jelen felhaszndléi utasitdsoknak megfelelgen. A vasérlé vagy
felhasznald sajdt maga kell elddntse, hogy mikor, illetve
mennyi ideig hasznalja jelen KAZ terméket.

FIGYELMEZTETES: HA PROBLEMAK ADODNANAK A JELEN
KAZ-TERMEKKEL, AKKOR A JOTALLASI FELTETELEKNEL
SZEREPL( UTASITASOKAT KELL IRANYADONAK
TEKINTENI. NE KISERELJE MEG FELNYITNI VAGY
ONALLOAN MEGJAVITANI EZT A KAZ-TERMEKET, MERT
AJOTALLAS ERVENYET VESZITHETI, TOVABBA SZEMELYI
SERULES VAGY ANYAGI KAR ADODHAT.

A miiszaki véltoztatdsok joga fenntartva.
HA170E

220-240V~

50Hz 86W



MISURE IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

1. Prima di usare questo apparecchio, leggere attentamente
tutte le istruzioni ed attenersi ad esse.

. Questo apparecchio non puo essere usato da persone (inclu-
si bambini) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte,
0 mancanti dell'esperienza o della conoscenza necessarie, a
meno che una persona responsabile della loro sicurezza non
garantisca la supervisione o abbia fornito loro le necessarie
istruzioni per |'uso. | bambini devono essere sorvegliati, per
assicurarsi che non giochino con I'apparecchiatura.

. Seil cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore o da un suo agente del servizio di
assistenza o da personale qualificato per evitare il pericolo
diincidenti.

4. L'apparecchiatura richiede una regolare pulizia.

Fare riferimento alle istruzioni per la PULIZIA fornite.

. Non esporre il depuratore d'aria alla pioggia, né utilizzare
vicino all'acqua, in un bagno, una lavanderia o altri luoghi
umidi.

. Il depuratore deve essere utilizzato in posizione eretta.

. Evitare che oggetti estranei penetrino nelle griglie di aspi-
razione o di uscita, poiché potrebbero causare una scossa
elettrica o danni al depuratore.

N
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COMPONENTI Vedere pagina 4.
. Pannello di controllo

. Maniglia

. Griglia di afflusso aria

. Griglia di efflusso aria

. Cavo di alimentazione

. Filtro HEPA

. Prefiltro

. (appuccio

O 0 N O LR N =

. Meccanismo di blocco

PANNELLO DI CONTROLLO Vedere pagina 5.
. Tasto di spegnimento
. Impostazione alta
. Impostazione media
. Impostazione bassa
. Indicatore di pulizia filtro HEPA
Indicatore di pulizia prefiltro
. Tasto Reimposta filtro HEPA
. Tasto Reimposta prefiltro

I oo mom o M >
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ISTRUZIONI PER L'USO Vedere alle pagine 5.

Individuare il prefiltro all'interno della confezione e installarlo
prima di mettere in funzione I'unita. Per ulteriori informazioni
vedere 'immagine a pagina 5 nella sezione Pulizia/
sostituzione del filtro. Lasciare I'unita in funzione a velocita
ALTA per alcuni secondi prima di cambiare impostazione.

Se I'unita viene collocata su moquette a colori chiari, si
consiglia di utilizzare un tappetino o uno zerbino per impedire
macchie permanenti sulla moquette. Cio & importante
soprattutto in ambienti con elevati livelli di contaminazione
prodotti dal fumo o dal caminetto.



INDICATORE DI PULIZIA FILTRO

L'indicatore di pulizia del filtro & un mezzo per avvertire
I'utente quando & necessario pulire o sostituire il filtro. Il
filtro pud necessitare di pulizia o sostituzione pill 0 meno
di frequente, in funzione dell’'uso individuale. Per ulteriori
informazioni vedere a pagina 5 nella sezione Pulizia/
sostituzione del filtro.

II filtro HEPA deve essere pulito o sostituito ogni x mesi.
II prefiltro deve essere sostituito ogni 3 mesi.

TASTO REIMPOSTA FILTRO

Dopo aver pulito o sostituito il filtro, premere il tasto di
reimpostazione per 10 secondi, finché la spia non si spegne
(figura 8).

PULIZIA DEL FILTRO HEPA

E importante ricordare di non utilizzare mai I'acqua per pulire
il filtro HEPA.

Attenersi alle istruzioni di pagina 5 per rimuovere i filtri
dall'unita (figura 2).

Rimuovere il prefiltro ed eliminarlo (figura 3).

Pulire il filtro HEPA con un aspirapolvere (figura 4). Evitare

di danneggiare la plissettatura di carta del filtro HEPA che
essendo delicata potrebbe strapparsi.

Inserire un nuovo prefiltro dopo aver pulito il filtro HEPA
(figura 5).

II filtro potrebbe risultare scolorito anche dopo la pulizia, ma
questo non ne inficia le prestazioni.

PULIZIA E CONSERVAZIONE

Si consiglia di pulire il purificatore d'aria almeno una volta

al mese e prima di immagazzinarlo per un lungo periodo.
Utilizzare un panno asciutto per pulire le superfici esterne del
purificatore d'aria. NON UTILIZZARE ACQUA, DETERGENTI A
BASE DI CERA 0 SOLUZIONI CHIMICHE.

Se si prevede di immagazzinare il purificatore d'aria per oltre
30 giorni, e consigliabile:

« Rimuovere il filtro HEPA e il prefiltro dall'unita.
« Eliminare il prefiltro.

« Conservare il filtro HEPA in una busta di plastica ermetica
0 avvolgerlo nella pellicola trasparente. Assicurarsi che il
filtro sia totalmente sigillato.
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SMALTIMENTO

&=~ Seil prodotto non & pil utilizzabile non gettarlo
nei rifiuti domestici. Per lo smaltimento, rivolgersi
mmmm  al rivenditore o portarlo presso i punti di raccolta
appropriati.
Questo regolamento & valido solo per i Paesi membri dell’'UE.

CONDIZIONI DI ACQUISTO

Come condizione d'acquisto, I'acquirente si assume la
responsabilita di usare e manutenere in modo corretto questo
prodotto Kaz in base alle presenti istruzioni per I'uso. Sono
I'acquirente o I'utente stesso a decidere quando e per quanto
tempo viene utilizzato il prodotto KAZ.

AVVERTENZA: IN CASO DI PROBLEMI CON QUESTO
PRODOTTO KAZ, ATTENERSI ALLE ISTRUZIONI RIPORTATE
NELLE CONDIZIONI DI GARANZIA. NON CERCARE DI
APRIRE O RIPARARE DA SOLI IL PRODOTTO KAZ, IN
QUANTO C10 PUO COMPORTARE UANNULLAMENTO DELLA
GARANZIA E CAUSARE LESIONI PERSONALI O DANNI
MATERIALL.

Ci si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche.
HA170E
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SVARBIOS SAUGOS NUORODOS

1. Prie$ naudodami $j prietaisa, atidziai perskaitykite visas
nuorodas ir naudokite jj tik laikydamiesi nuorody.

2. Sis prietaisas néra skirtas naudoti be priefiiiros asmen-
ims (jkaitant vaikus) ar kitiems asmenims, kuriy fizinis,
sensorinis, ar protinis veiksnumas, patirties ar Ziniy
trukumas neleidZia juo saugiai naudotis, nebent tokie
asmenys prizidrimi arba asmuo atsakingas uz tokiy asmeny
sauguma jiems suteikia su naudojimu susijusias nuorodos.
Priziarékite vaikus ir jsitikinkite, kad jie su Siuo prietaisu
nezaidzia.

3. Jei sugadintas maitinimo tiekimo laidas, kad iSvengtuméte
pavojaus, aptarnavimo atstovas arba asmuo su panasia
kvalifikacija turi pakeisti laida.

4. Oro grynintuva reikia reguliariai valyti.

Ir. pateikiamas VALYMO nuorodas.

5. Neleiskite, kad oro grynintuvas butu veikiamas lietaus,
nenaudokite Salia vandens, vonios, skalbyklos arba bet
kuriose kitose drégnose vietose.

6. Oro grynintuva visada turite naudoti vertikalioje padétyje.

7. Neleiskite, pasaliniams daiktams patekti j oro jleidimo anga
arba oro isleidimo groteles, tai gali sukelti elektros Soka
arba sugadinti oro grynintuva.

KOMPONENTAI . 4psl.
. Valdymo skydas

. Rankena

. Oro jleidimo grotelés

. OroiSleidimo grotelés

. Maitinimo laidas

. HEPA filtras

. Pirminis filtras

. Antgalis

O 0 N oY AW N .

. Fiksavimo mechanizmas

VALDYMO SKYDAS ir.5 psl.

. I$jungimo mygtukas

. Intensyvaus veikimo nustatymas

. Vidutinio veikimo nustatymas

. Nestipraus veikimo nustatymas

. HEPA filtro valymo indikatorius
Pirminio filtro valymo indikatorius

. HEPA filtro perstatymo mygtukas

. Pradinio filtro perstatymo mygtukas

T oo mm O M o >
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA  Zr. 5 psl.

Prie$ pirma karta naudodami jdékite pradinj filtra j korpusa ir
sumontuokite ten. Daugiau informacijos apie filtro valyma /
keitima ieskokite 5 psl. Prie$ pakeisdami nustatyma leiskite
prietaisui veikti DIDELIU greiciu kelias sekundes.

Jei prietaisas padedamas ant Sviesiy spalvy kilimo, reikia
naudoti maza kilimélj arba paklotélj, kad apsaugotuméte
Sviesy kilima nuo démiy. Tai ypa¢ svarbu namuose, kur
susikaupia daug neSvarumy nuo rukaly arba Zidiniy.




FILTRO VALYMO INDIKATORIUS

Filtro valymo indikatorius nurodo, kada valyti arba pakeisti
filtrus. Priklausomai nuo prietaiso naudojimo, gali tekti valyti
arba keisti filtrus reciau arba dazniau. Daugiau informacijos
ieSkokite 5 psl. filtro valymo / keitimo skyrelyje.

HEPA filtrg reikia valyti / keisti kas x mén.
Pirminis filtras turi biti keiciamas kas 3 mén.

FILTRO PERSTATYMO MYGTUKAS
Jeifiltras iSvalytas arba pakeistas, batina 10 sek. spausti
perstatymo mygtuka, kol uzges lemputé (8 pav.).

+HEPA” FILTRO VALYMAS

Svarbu HEPA filtro neplauti vandeniu.

Vadovaudamiesi instrukcijomis 5 psl. iSimkite filtrus iS prietaiso
(2 pav.).

ISimkite pradinj filtrg ir jj iSmeskite (3 pav.).

HEPA filtra valykite vakuuminiu valymo prietaisu (4 pav.).
Nepazeiskite HEPA popieriniy klosteliy vakuuminiu valymo
prietaisu, nes galite klosteles jplésti arba pradurti.

Kai iSvalote HEPA filtra, pakeiskite j nauj pradinj filtra (5 pav.).

Filtras gali bati prarades spalva net po valymo, taiau tai neturi
reikSmés valymo efektyvumui.

VALYMAS IR SAUGOJIMAS

Rekomenduojame valyti oro valytuvg maZiausiai vien karta
per ménesj pries tai, kai ketinate ilgq laika juo nesinaudoti.
Naudokite tik sausa audeklg valyti iSorinius oro valytuvo
pavirsius. NENAUDOKITE VANDENS, VASKO BLIZGIKLIO ARBA
BET KOKIY CHEMINIY TIRPALY.

Jei laikote savo oro valytuva ilgiau nei 30 dieny,
rekomenduojame:

« [Simkite i$ prietaiso HEPA ir pradinj filtra.
+ ISmeskite pradinj filtra.

« Suvyniokite HEPA filtra j uzspaudziama plastikinj maiselj
arba skiaute. Patikrinkite, kad filtras buty visiskai sandarus.
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ISMETIMAS

Sis ant produkto ar jo pakuotés esantis simbolis
reiskia, kad su gaminiu negalima elgtis kaip su namy
ukio atliekomis, ir reikia tvarkyti jj atitinkamoje
elektriniy prietaisy ir elektroniniy atlieky surinkimo
vietoje.

Si nuostata taikoma tik ES valstybése narése.

)¢

PIRKIMO SALYGA

Pirkimo salyga tokia, kad pirkéjas imasi atsakomybés
teisingai naudoti ir priZiuréti $j bendrovés ,Kaz" gaminj,
pagal 3ig naudotojo instrukcija. Kiek laiko naudoti bendrovés
,Kaz" gaminj turi nuspresti pirkéjas ar naudotojas.

|SPEJIMAS: JEI SU SIUO BENDROVES , KAZ“ GAMINIU
PATIRIATE PROBLEMU, LAIKYKITES INSTRUKCJOS

IR GARANTIJOS SALYGY. NEMEGINKITE ATIDARYTI

AR TAISYTI BENDROVES , KAZ“ GAMINIO KORPUSO
PATYS, DEL S10S PRIEZASTIES GALI BUTI PANAIKINAMA
GARANTIJA, SUZALOJAMI ASMENYS IR PADAROMA ZALA
NUOSAVYBEI.

Gamintojas gali patobulinti prietaiso konstrukcija.
HA170E
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50Hz 86W



SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

1. Pirms 3is ierices lieto3anas riipigi izlasiet visus noradijumus
un, lietojot ierici, ievérojiet tos.

2. Nav paredzets, ka ierici izmantos personas (ieskaitot bérnus),
kuram ir ierobeZotas fiziskas, jusanas vai garigas spéjas
vai kuram nav atbilstoSas pieredzes vai zinasanu, ja vien
$is personas netiek uzraudzitas vai persona, kas atbild par
vinu drosibu, ir sniegusi ierices izmanto3anas instrukdijas.
NepiecieSams uzraudzit bérnus, lai nodro3inatu, ka vini
nespélgjas ar ierici.

3. Jair bojats tikla stravas padeves vads, tas ir janomaina
raZotajam, razotaja servisa parstavim vai lidzvértigai
kvalificétai personai, lai izvairitos no riska.

4. Sai iericei nepiecieama regulara tirisana.

Skatiet sniegtos TIRISANAS noradijumus.

5. Nepaklaujiet gaisa attiritaju lietus iedarbibai, ka ari nelieto-
jiet to Gidens tuvuma, vannas istaba, velas mazgasanas telpa
vai mitra vieta.

6. Gaisa attiritajs jalieto, tam atrodoties stavus pozicija.

7. Nodroiniet, lai nekadi priekSmeti nespétu ieklit gaisa
ieplides un gaisa izpliides rezqos, jo tas var izraisit elek-
trisko Soku vai gaisa attiritaja bojajumu.

SASTAVDALAS  Skatit 4. lappusi.
. Vadibas panelis

. Rokturis

. Gaisa ieplades rezgis

. Gaisa izpludes rezgis

. Elektribas vads

. HEPA filtrs

. PriekSattirisanas filtrs

. Vacind
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. Blokesanas mehanisms

VADIBAS PULTS Skatit 5. lappusi.
. lzsleg3anas poga

. Atrais rezims

. Vidéjais rezims

. Lénais rezims

. HEPA filtra tiriSanas indikators

. PrieksattiriSanas filtra tirisanas indikators
. HEPA filtra atiestates poga

. PriekSattirisanas filtra atiestates poga

I oo m m O N o >

EKSPLUATACIJAS INSTRUKCIJA  Skatit 5. lappusi.

levietojiet prieksattirisanas filtru iericé un uzstadiet to pirms
sakotnéjas darbibas. Lai iegutu vairak informacijas, skatiet
attélus 5. lappuses sadala filtru tiriSana/nomaina. Laujiet
iericei darboties ATRAJA rezima dazas sekundes pirms rezimu

nomainas.

Jaierice tiek novietota uz gaisa paklaja, izmantojiet nelielu
segu vai paklaju, lai novérstu paklaja nosmérésanos. Tas
Tpasi attiecas uz majam, kur ir liels piesarnojuma limenis no
smekesanas vai kaminiem.
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FILTRA TIRISANAS INDIKATORS

Filtra tiriSanas indikators palidz noteikt, kad filtrus ir
nepiecieSams iztirit vai nomainit. Filtru tiriSanas vai nomainas
biezums ir atkarigs no individualas lieto3anas. Lai iegitu vairak
informacijas, skatiet 5. lappuses sadalu filtru tiriSana/nomaina.
HEPA filtrs ir jatira/janomaina ik péc x ménesiem.
Priek3attirisanas filtrs ir janomaina ik péc 3 ménesiem.

FILTRA ATIESTATES POGA
Kad filtrs ir iztirits vai nomainits, 10 sekundes turiet nospiestu
atiestates pogu lidz izslédzas gaismina (8. att.).

HEPA FILTRA TIRISANA

HEPA filtra tirisanai nekada gadijuma nelietojiet ideni.
Sekojiet 5. lappusé noraditajam instrukcijam, lai atvienotu
filtrus no erices (2. att.).

Iznemiet priek3attirisanas filtru un atbrivojieties no ta (3. att.).

|ztiriet hepa filtru ar putek|u siicgju (4. att.). Netiriet HEPA filtra
papira ieloces ar putek|u siic&ju, jo tas var saplist vai tajas var
rasties caurumi.

Péc HEPA filtra tirisanas nomainiet prieksattirisanas filtru

(5. att.).

Filtrs var biit izbalgjis ari péc tirisanas, bet tas neietekmé
tirisanu.

TIRISANA UN UZGLABASANA

Més iesakam gaisa attiritaju tirit vismaz vienu reizi ménesi
un pirms ilglaicigas glabasanas. Gaisa attiritaja aréjo virsmu
tirisanai izmantojiet vienigi sausu dranu. NELIETOJIET ODENI,
PULESANAS VASKU VAI KIMISKUS SKIDUMUS.

Ja glabasiet savu Gaisa attiritaju ilgak ka 30 dienas, més
iesakam:

«atvienot HEPA filtru un priekSattirisanas filtru no ierices;
- atbrivoties no prieksattirisanas filtra;

« iepakot HEPA filtru hermétiska plastmasas maisina vai
ietinamaja pléve. Parliecinieties, ka filtrs ir pilniba nosegts.
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LIKVIDESANA

&=y Sis simbols, kas ir attélots uz produkta vai ta
K iepakojuma, norada, ka ar ierici nedrikst rikoties ka
mmmm  ar parastiem sadzives atkritumiem, bet ta janogada
elektrisko un elektronisko iericu, kas paredzétas
otrreizéjai parstradei, savakSanas punkta.

Sis noteikums ir speka tikai ES daltbvalsts.

IEGADES NOSACLJUMI

legades nosacijumi paredz, ka pircéjs uznemas atbildibu par
$TKAZ produkta pareizu izmanto3anu un uzraudzibu saskana
ar Sis lietoSanas instrukcijas noradijumiem. Pircgjam vai
lietotajam pasam jaizlemj, kad un cik ilgi So KAZ izstradajumu
var lietot.

BRIDINAJUMS: JA RODAS PROBLEMAS SAKARA AR
$0 KAZ PRODUKTU, LODZU, IEVEROJIET GARANTIJAS
INSTRUKCIJAS NORADIJUMUS. NEMEGINIET ATVERT
VAI REMONTET 50 KAZ PRODUKTU PASU SPEKIEM, JO
TA REZULTATA GARANTIJA VAR TIKT ANULETA, KA ARI
RASTIES KAITEJUMS CILVEKIEM VAI TPASUMAM.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas .
HA170E

220240V~
50Hz 86W



NEDERLANDS

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1.Voordat u dit apparaat gebruikt, dient u alle instructies te
hebben gelezen en deze op te volgen.

2. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen
(waaronder kinderen) met een verminderd lichamelijk,
sensorisch of geestelijk vermogen of een gebrek aan ervar-
ing en kennis tenzij ze onder supervisie staan of instructies
hebben gekregen ten aanzien van het gebruik van het
apparaat door een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid. Kinderen moeten altijd onder toezicht staan om
te garanderen dat ze niet met het apparaat spelen.

3. Als het snoer is beschadigd moet de producent, de service-
vertegenwoordiger of een gelijkwaardig gekwalificeerd
persoon deze vervangen om gevaar te vermijden.

4. Dit apparaat vereist regelmatig reiniging.

Raadpleeg de geleverde REINIGINGS-instructies.

5. Niet de luchtreiniger aan regen blootstellen of in de buurt
van water, in een badkamer, wasgebied of andere vochtige
locaties gebruiken.

6. De luchtreiniger moet in opstaande positie worden gebruikt.

7. Laat geen vreemde objecten in het luchtinvoer- of uitvoer-
roosters vallen. Dit kan namelijk elektrische schok of schade
aan de luchtreiniger veroorzaken.

COMPONENTEN Zie pagina 4.
. Regelpaneel

. Hendel

. Luchtinlaatrooster

. Luchtuitlaatrooster

. Netsnoer

. HEPA-filter

. Voorfilter

. Einddop

. Vergrendelmechanisme
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BEDIENINGSPANEEL  Zie pagina 5.

A. Uit-knop

B. Hoge stand

C. Gemiddelde stand

D. Lage stand

E. Indicator HEPA-filterreiniging
F. Indicator prefilterreiniging
G. Restknop voor HEPA-filter

H. Resetknop voor prefilter
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BEDIENINGSINSTRUCTIES ' Zie pagina 5.

Neem het voorfilter uit de doos en installeer het voorafgaand
aan het eerste gebruik. Zie voor meer informatie de
afbeeldingen op pagina 5 onder Filter reinigen/vervangen.
Laat het apparaat een paar seconden op een HOGE snelheid
werken voordat u de instelling wijzigt.

Als u het apparaat plaatst op een lichtgekleurd tapijt, dan
moet u een matje of een vloerkleed gebruiken om permanent

vlekken van het tapijt te voorkomen. Dit is erg belangrijk in
huizen met meer vervuiling door roken of open haarden.




NEDERLANDS

INDICATOR VOOR FILTERREINIGING

De indicator voor filterreiniging dient als richtlijn voor reiniging
of vervanging van de filters. Afhankelijk van uw persoonlijke
gebruik, moet u de filters mogelijk vaker of minder vaak
vervangen. Zie voor meer informatie pagina 5, onder Reinigen/
vervangen van filters.

Het HEPA-filter moet om de x maanden worden gereinigd/
vervangen.

Het voorfilter moet om de drie maanden worden vervangen.

RESETKNOP VOOR FILTER

Zodra het filter is gereinigd of vervangen, moet u gedurende 10
seconden op de Reset-knop drukken totdat het lampje uitgaat
(afb. 8).

HET HEPA-FILTER REINIGEN

Het is belangrijk uw HEPA-filter nooit te reinigen met water.
Volg de instructies op pagina 5 om de filters uit het apparaat te
verwijderen (afb. 2).

Verwijder het prefilter en werp het weg (afb. 3).

Reinig het Hepa-filter met een stofzuiger (afb. 4). Dring met de
stofzuiger niet door in de plooien van het HEPA-papier omdat
het dan kan scheuren of worden doorgeprikt.

Breng een nieuw voorfilter aan nadat u het HEPA-filter hebt
gereinigd (afb. 5).

Het filter lan zelfs na reiniging zijn verkleurd. Dit heeft echter
geen invloed op de reinigingscapaciteit.

REINIGING EN OPSLAG

We raden u aan de luchtreiniger ten minste eenmaal

per maand te reinigen en dat ook voor een langdurige
opslagperiode te doen. Veeg de externe oppervlakken van de
luchtreiniger uitsluitend af meer een droge doek. GEBRUIK
GEEN WATER, GLANSWAS OF EEN ANDERE CHEMISCHE
OPLOSSING.

Als u de luchtreiniger langer dan 30 dagen opslaat, raden we
het volgende aan:

« Verwijder het HEPA-filter en het voorfilter uit het apparaat.
« Werp het voorfilter weg.

« Wikkel het HEPA-filter in een luchtdichte plastic zak of een
plastic wikkel. Zorg dat het filter volledig is afgedicht.
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VERWIJDERING

3 Gelieve dit product aan het einde van de levensduur,
K niet weg te gooien bij het huishoudelijke afval. U
mmmm  kunt het product weggooien bij uw plaatselijke

handelaar of een gegeven, geschikt verzamelpunt.

Deze regelgeving is alleen geldig in EU-lidstaten.

VOORWAARDEN VOOR AANKOOP

Als voorwaarde van de aankoop gaat de koper accoord

met zijn verantwoordelijkheid voor een correct gebruik

en onderhoud van dit KAZ-product volgens deze
gebruiksinstructies. De koper of gebruiker moet voor zichzelf
beslissen wanneer en hoelang dit Kaz-product gebruikt
wordt.

WAARSCHUWING: ALS U PROBLEMEN ERVAART MET DIT
KAZ-PRODUCT, WORDT U VERZOCHT DE INSTRUCTIES

IN DE GARANTIEVOORWAARDEN TE BESTUDEREN.
PROBEER HET KAZ-PRODUCT NIET ZELF TE OPENEN OF TE
REPAREREN, GEZIEN DIT KAN LEIDEN TOT BEEINDIGING
VAN DE GARANTIE EN TOT SCHADE AAN PERSONEN EN
EIGENDOMMEN.

Technische aanpassingen voorbehouden.
HA170E
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

1. For du bruker denne innretningen, les gjennom alle instruk-
sjonene og bruk deretter.

2. Denne innretningen er ikke ment for bruk av personer
(inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale kapabiliteter, eller mangel pa erfaring og
kunnskap, om de ikke har blitt gitt oppsyn eller instruksjon
angdende bruken av innretningen av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet. Barn ma veere under tilsyn for
a sikre at de ikke leker med apparatet.

3. 0m stromledningen er skadet, skal produsenten, deres
serviceagent eller en lignende kvalifisert person skifte den
ut for d unnga en fare.

4. Denne innretningen krever regelmessig rengjering.

Radfer deg med RENGJARINGS instruksjonene forsynt.

5. Ikke utsett luftrenseren for regn, eller bruk nzre vann,pa et
bad,vaskeomrade eller andre fuktige steder.

6. Luftrenseren ma brukes i en rett opp og ned posisjon.

7. Ikke la fremmede objekter komme inn i luftinntaket eller
uttaksgitrene da dette kan forarsake elektrisk sjokk eller
skade til luftrenseren.

KOMPONENTER Se side 4.
. Kontrollpanel

. Handtak

. Luftinntaksgitter

. Luftuttaksgitter

. Stramledning

. HEPA-filter

. Pre-filter

. Rarlokk

. Lasemekanisme
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KONTROLLPANEL Se side 5.

. Av-knapp

. Hoy innstilling

. Middels innstilling

. Lavinnstilling

. Indikator for rengjgring av HEPA-filter
. Indikator for rengjering av Pre-filter

. Nullstillingsknapp for HEPA-filter

. Nullstillingsknapp for Pre-filter

o o mom o M om >
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DRIFTSINSTRUKSJONER  Se sider 5.

Finn pre-filteret i boksen og installer far farstegangs bruk. For
mer informasjon, se side 5 under filterrengjering/-utskifting.
La enheten kjgre med H@Y hastighet i et par sekunder fer du
endrer innstillingen.

Hvis enheten er plassert pa et teppe med lys farge, ber en liten
matte eller rye brukes for & forhindre permanente flekker pa
teppet. Dette er spesielt viktig i hjem med mye forurensning
fra rayking eller peis.




INDIKATOR FOR FILTERRENGJ@RING

Indikatoren for filterrengjering fungerer som en veiledning for
nar du ber rengjore eller skifte ut filtrene. Avhengig av hvor
mye du bruker filteret, kan det hende at oftere eller sjeldnere
rengjering eller utskifting er ngdvendig. For mer informasjon,
se side 5 under filterrengjoring/-utskifting.

HEPA-filteret bor rengjores / skiftes ut hver x. maned.

Pre-filteret bar skiftes ut hver 3. maned.

KNAPP FOR NULLSTILLING AV FILTER

Nar filteret er rengjort eller skiftet ut, ma du trykke pa og holde
inne nullstillingsknappen i 10 sekunder til lyset slukkes (fig. 8).

RENGJ@RE HEPA-FILTERET

Det er viktig at du aldri bruker vann til & rengjere HEPA-filteret.
Folg instruksene pa side 5 for  fierne filtrene fra enheten

(fig. 2).

Ta ut pre-filteret og kast det (fig. 3).

Bruk en stevsuger til & rengjere hepa-filteret (fig. 4). lkke treng
gjennom HEPA-papirfoldene med stevsugeren da dette kan
fore til at filteret revner eller punkteres.

Setti et nytt pre-filter etter at du har rengjort HEPA-filteret
(fig. 5).

Filteret kan veere misfarget selv etter rengjgring, men dette
pavirker ikke filterets prestasjon.

RENGJ@RING 0G OPPBEVARING

Vi anbefaler at du rengjer luftrenseren minst én gang i
maneden og for den skal std i lengre tid pa oppbevaring. Bruk
kun en torr klut til & tarke av utsiden pa luftrenseren. IKKE
BRUK VANN, VOKSPOLERINGSMIDDEL ELLER ANDRE KJEMISKE
LASNINGER.

Hvis du skal oppbevare luftrenseren i over 30 dager, anbefaler
viatdu:

« Fjerner bdde HEPA-filteret og pre-filteret fra enheten.
« Kaster pre-filteret.

«Pakker HEPA-filteret inn i en lufttett plastpose eller
plastinnpakning. Filteret ma vaere fullstendig forseglet.
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AVHENDING
=y Dette produktet ma ikke kastes i husholdningsavfall
ved slutten av sin brukbare levetid. Avhending kan
mmmm  finne sted hos den lokale forhandleren eller pa
passende innsamlingssteder som er satt opp.
Denne reguleringen er kun gyldig i EU medlemsstater.

KJOPSBETINGELSER

Som en kjgpsbetingelse patar kjoperen seq ansvaret for riktig
bruk og behandling av dette KAZ produktet i henhold til disse
bruksanvisningene. Kjgperen eller brukeren ma fastsette ndr
og hvor lenge dette Kaz produktet er i bruk.

ADVARSEL: HVIS DET OPPSTAR PROBLEMER MED DETTE
KAZ PRODUKTET, VENNLIGST FOLG INSTRUKSJONENE

| GARANTIBETINGELSENE. IKKE FORS@K A APNE ELLER
REPARERE KAZ PRODUKTET SELV, DA DETTE KAN LEDE TIL
KANSELLERING AV GARANTIEN 0G FORARSAKE SKADE PA
PERSONER 0G EIENDOM.

Tekniske modifiseringer reservert.
HA170E

220-240V~

50Hz 86W



WAZNE INSTRUKCJE ZAPEWNIENIA

BEZPIECZENSTWA

1.Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy
przeczytac wszystkie instrukcje i odpowiednio je stosowac.

2. Niniejsze urzadzenie nie jest przewidziane do uzytkowania
przez osoby (w tym dzieci), ktdrych cechy fizyczne,
sensoryczne lub umystowe, oraz brak doswiadczenia
i wiedzy uniemozliwiaja im bezpieczne uzytkowanie
urzadzenia, chyba, ze osoby te znajduja sie pod nadzorem
lub zostaty poinstruowane co do uzytkowania przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo. Nalezy nadzorowac
dzieci, aby upewnic sig, ze nie bawig sie urzadzeniem.

3. Jedli kabel zasilajacy jest uszkodzony, wtedy dla unikniecia
niebezpieczeristwa musi zosta¢ wymieniony przez
producenta lub jego agenta serwisowego albo podobnie
wykwalifikowana osobe.

4.To urzadzenie wymaga regularnego czyszczenia.

Nalezy zapoznac sie z zaleceniami dotyczacymi czyszczenia,
za mieszczonymi w rozdziale (ZYSZCZENIE.

5. Nie narazac oczyszczacza powietrza na dziatanie deszczu, ani
nie uzywac go w poblizu wody, w tazience, w pomieszcze-
niu pralni lub innych wilgotnych miejscach.

6. Oczyszczacz powietrza musi by¢ uzytkowany w pozycji
pionowej.

7. Nie dopuszcza, aby obce ciata przedostawaty sie do
kratek wlotu lub wylotu powietrza, poniewaz moze to
spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub uszkodze-
nie oczyszczania powietrza.

ELEMENTY Patrz strona 4.
. Panel kontrolny

. Handle

. Kratka wlotu powietrza
. Kratka wylotu powietrza
. Kabel zasilania

. Filtr HEPA

. Filtr wstepny

. Nasadka

. Mechanizm blokujacy

O 00 N O U1 B W N =

PULPIT STEROWANIA Patrz strona 5.
. Przycisk wytaczania

. Wysoki poziom mocy

. Sredni poziom mocy

. Niski poziom mocy

. Wskaznik czyszczenia filtra HEP

. Wskaznik czyszczenia filtra wstepnego
. Przycisk resetowania filtra HEPA

. Przycisk resetowania filtra wstepnego

I o mm o N o >
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INSTRUKCJE UZYTKOWANIA Patrz strony 5.

Przed pierwszym wtaczeniem nalezy odnalez¢ w pudetku i
zainstalowac filtr wstepny. Wiecej szczegétéw podano na
rysunkach na stronie 5 w czeci czyszczenie/wymiana filtra.
Przed zmiang ustawienia nalezy wtaczy¢ na kilka sekund
WYSOKA predkosc.

Jezeli urzadzenie jest umieszczone na wyktadzinie dywanowej
0 jasnym kolorze, zaleca si¢ podtozenie niewielkiej maty

lub dywanika w celu zapobiezenia trwatego zabrudzenia
wykfadziny. W szczegélnosci dotyczy to doméw, w ktdrych
stopien zanieczyszczenia jest wyzszy z powodu uzytkowania
kominkéw.



WSKAZNIK CZYSZCZENIA FILTRA

Wskaznik czyszczenia filtra stuzy jako wskazéwka, kiedy nalezy
wyczysci¢ lub wymienic filtr. W zaleznosci od indywidualnego
uzytkowania moze zachodzi¢ koniecznos¢ czestszego lub
rzadszego czyszczenia lub wymiany. Wiecej szczegétow
podano na stronie 5 w czesci czyszczenie/wymiana filtra.

Filtr HEPA nalezy czyscic¢ / wymieniac co x miesiecy.

Filtr wstepny nalezy wymieniac co 3 miesiace.

PRZYCISK RESETOWANIA FILTRA

Po wyczyszczeniu lub wymianie filtra nalezy naciskac przez 10
sekund przycisk resetowania, az wytaczy sie lampka (rys. 8).

CZYSZCZENIE FILTRA HEPA

Nalezy pamieta, aby do czyszczenia filtra HEPA nigdy nie
uzywac wody.

Aby wyjac filtry z urzadzenia nalezy postepowac wedtug
instrukdji na stronie 5 (rys. 2).

Filtr nalezy usuna¢ i wyrzuci (rys. 3).

Do czyszczenia filtra hepa nalezy uzy¢ odkurzacza (rys.

4). Papierowych fatd filtra HEPA nie nalezy penetrowac
odkurzaczem, poniewaz mogtoby to spowodowac jego
rozdarcie lub przebicie.

Po oczyszczeniu filtra HEPA nalezy dokona wymiany filtra
wstepnego (rys. 5).

Nawet po oczyszczeniu filtr moze mie¢ zmieniong barwe, nie
wptynie to jednak na jego skutecznosc.

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

Zaleca sie, aby urzadzenie do oczyszczania powietrza czysci¢
przynajmniej raz w miesigcu oraz przed dtuzszym okresem
przechowywania. Powierzchnie zewnetrzne urzadzenia nalezy
wyciera¢ tylko suchg szmatka. NIE UZYWAC WODY, WOSKU ANI
ROZTWOROW ZADNYCH CHEMICZNYCH.

Jezeli urzadzenie jest przechowywane przez okres dtuzszy niz
30 dni, zalecamy:

+ Usuniecie z urzadzenia filtra HEPA i filtra wstepnego.
« Wyrzucenie filtra wstepnego.

- Owiniecie filtra HEPA szczelng, plastikowa torba lub
plastikiem. Nalezy upewnic sie, ze filtr jest szczelnie
zapakowany.

LIKWIDACJA URZADZENIA
=3 Prosimy nie wyrzucac produktu do przydomowego
K $mietnika po zakoficzeniu okresu uzytkowania.
mmmm  /y7yty produkt mozna oddac u lokalnego
sprzedawcy detalicznego lub w odpowiednim
punkcie zbiorczym.

Przepis ten obowiazuje wytacznie w krajach Unii Europejskie].

WARUNKI ZAKUPU

Jako warunek zakupu, nabywca przyjmuje na siebie
odpowiedzialnos¢ za prawidtowe uzytkowanie i dbatos¢

o produkt firmy KAZ, zgodnie z niniejsza instrukcja
uzytkownika. Nabywca lub uzytkownik musi samodzielnie
podejmowac decyzje, kiedy i jak dtugo uzytkowac ten
produkt firmy Kaz.

OSTRZEZENIE: W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK
PROBLEMOW Z TYM WYROBEM FIRMY KAZ, NALEZY
PRZESTRZEGAC INSTRUKCJI ZAWARYCH W WARUNKACH
GWARANCJI.. NIE NALEZY PODEJMOWAC PROB
SAMODZIELNEGO DEMONTAZU LUB NAPRAWY
NINIEJSZEGO PRODUKTU FIRMY KAZ, PONIEWAZ
MOGLOBY TO DOPROWADZIC DO WYGASNIECIA
GWARANCJI ORAZ SPOWODOWAC SZKODY WOBEC 0SOB
I/LUB MIENIA.

Zastrzegamy sobie prawo dokonania modyfikagji
technicznych.

HA170E
220-240V~
50Hz 86W



IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA

1. Antes de utilizar este aparelho leia com atengdo todas as
instrugdes e use-o apenas da forma adequada.

2. Este aparelho ndo se destina a ser usado por pessoas
(incluindo criangas) com capacidades mentais, sensoriais
ou fisicas limitadas ou falta de experiéncia e conhecimento,
a ndo ser que uma pessoa responsavel pela sequranca
destas providencie supervisdo ou instrugdes relativas a sua
utilizacdo. As criangas devem ser supervisionadas para se ter
a certeza de que ndo brincam com o aparelho.

3. Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado, deverd ser
substituido pelo fabricante, representante de assisténcia
técnica ou por outro profissional qualificado, de modo a
evitar quaisquer riscos.

4, Este aparelho precisa de limpeza regular.

Consulte as instrugdes de LIMPEZA fornecidas.

5. Ndo exponha o purificador de ar a chuva, nem o use perto de
dgua, numa sala de banho, drea de lavagens ou outro local
himido.

6. 0 purificador de ar deve ser usado na posicao vertical.

7. Nao permita a entrada de objectos estranhos nas grelhas
de admissao ou saida de ar, pois tal pode provocar choque
eléctrico ou danificar o purificador de ar.

COMPONENTES Ver pagina 4.
. Painel de controlo

. Pega

. Grelha de entrada de ar

. Grelha de saida de ar

. Cabo de alimentacao

. Filtro HEPA

. Pré-filtro

. Tampa
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. Mecanismo de bloqueio

PAINEL DE CONTROLO Ver pagina 5.
. Botdo Desligar

. Definicdo Alta

. Definicdo Média

. Definicao Baixa

. Indicador de limpeza do filtro HEPA

. Indicador de limpeza do pré-filtro

. Botdo de reinicializacdo do filtro HEPA
. Botdo de reinicializacdo do pré-filtro

Ao MmMm Mmoo N W >
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INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO Ver paginas 5.

Procure o pré-filtro dentro da caixa e instale-o antes do
funcionamento inicial. Para mais detalhes, consulte as
imagens na pagina 5 na seccdo sobre limpeza/substituicao
de filtros. Permita que a unidade funcione a ALTA velocidade
durante alguns segundos, antes de mudar a definicao.

Se a unidade for instalada sobre carpetes de cor clara, deve ser
utilizado um pequeno tapete ou pano para impedir a formagao
de manchas permanentes nas carpetes. Isto é especialmente
importante em lares com ambientes pesados de fumo ou com
lareiras.



INDICADOR DE LIMPEZA DO FILTRO

Oindicador de limpeza do filtro serve de orientacdo para
quando for necessario limpar ou substituir os filtros.
Dependendo do grau de utilizacao, poderd ser necessario
limpé-los ou substitui-los com maior ou menor frequéncia.
Para mais detalhes, consulte na pégina 5 a seccdo sobre
limpeza/substituicdo de filtros.

0 filtro HEPA deve ser limpo / substituido de x em x meses.
0 pré-filtro deve ser substituido de 3 em 3 meses.

BOTAO DE REINICIALIZACAO DO FILTRO

Apés limpeza ou substituicdo do filtro, é necessdrio premir o
botdo de reinicializagdo durante 10 sequndos até que a luz se
desligue (fig. 8).

LIMPEZA DO FILTRO HEPA

Eimportante que nunca se utilize dgua para limpar o filtro
HEPA.

Siga as instrugdes na pagina 5 para remover os filtros da
unidade (fig. 2).

Remova o pré-filtro e elimine-o (fig. 3).

Utilize um aspirador para limpar o filtro HEPA (fig. 4). Nao
penetre nas pregas de papel do filtro HEPA com o aspirador,
pois pode rasga-las ou perfura-las.

Substitua por um novo pré-filtro apds limpar o filtro HEPA
(fig. 5).

0 filtro pode ficar descolorido mesmo apds a limpeza, mas este
facto ndo afecta a eficacia da limpeza.

LIMPEZA E ARMAZENAMENTO

Recomenda-se que limpe o purificador de ar pelo menos uma
vez por més e antes de o guardar por periodos prolongados.
Utilize apenas um pano seco para limpar as superficies
externas do purificador de ar. NAQ UTILIZE AGUA, POLIDOR DE
CERA, NEM NENHUMA SOLUCAO QUIMICA.

Se guardar o purificador de ar por mais de um més,
recomenda-se que:

« Remova quer o filtro HEPA quer o pré-filtro da unidade.
« Elimine o pré-filtro.

- Envolva o filtro HEPA num saco pldstico hermeticamente
fechado ou num invélucro de pléstico. Certifique-se de que
o filtro estd completamente vedado.

4

ELIMINACAO

Quando este produto atingir o fim da vida (til, ndo
o elimine junto com o lixo doméstico. A eliminacao
pode ser feita entregando o produto na loja ou em
pontos de recolha adequados disponiveis.

Esta legislacdo so € valida nos estados membros da UE.

)4

CONDICOES DE COMPRA

Como condicdo de compra, o comprador responsabiliza-

se pelo uso e manutencdo correctos deste produto KAZ,

de acordo com as presentes instrugdes de utilizacao. 0
comprador ou utilizador deve ele proprio decidir quando e por
quanto tempo este produto Kaz vai ser utilizado.

ADVERTENCIA: SE TIVER PROBLEMAS COM ESTE PRODUTO
KAZ, POR FAVOR SIGA AS INSTRUCOES CONSTANTES

DAS CONDICOES DE GARANTIA. NAO TENTE POR S|
PROPRIO ABRIR OU REPARAR ESTE PRODUTO KAZ. ESSE
PROCEDIMENTO NAO SO INVALIDA A GARANTIA COMO
PODE CAUSAR DANOS PESSOAIS OU MATERIAIS.

Reservado o direito a alteragdes técnicas.
HA170E

220-240 V~
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BAMHDbIE YKA3AHWA N0 BE30MACHOCTH

1. Jlo Hauana 3KkcnnyaTawum JaHHoro npubopa cneayet
MpoYeCTb BCe MHCTPYKLMM, @ 3aTEM UCMONb30BATb €10
TONbKO B COOTBETCTBUYN C 3TUMI MHCTPYKLMAMM.

. laHHbIii npubop He NpefHa3HaueH AnA MCNONb30BaHNA
NtoAbMI (BKNK0YAA ieTeld) C OrpaHNYeHHbIMMN
DU3MYECKIUMMU, CEHCOPHBIMU WA NCUXUYECKUMM
BO3MOXHOCTAMM, @ TAKXKe C Hel0CTaTKOM OflbITa
WK 3HaHWIA, KpOMe CllyuaeB, Koraa HabniozeHme u
WHCTPYKTUPOBaHMUeE AaHHbIX NloZeil OTHOCUTENbHO
CNONb30BaHMA 3TOM0 NPUHOPa OCYLLeCTBAAETCA
OTBETCTBEHHbIM 3a 6e30macHoCTb nLom. Heobxoaumo
CNIeAUTb 3a Tem, yTobbl ¢ IPUOOPOM He Mrpanu Jetu.

. B cnyyae nopexaenua WwHypa nuTaHUA Npou3BoauTeNd,
NpeACTaBuTeNb NPOU3BOAMTENA N0 TEXHUUECKOMY
o6cnyxuBaHmio Unu Apyroit obnapatowuii
COOTBETCTBYHLLE KBANQUKALMe CneLmaniunct JOMKeH
3aMeHWTb LUHYP ANA YCTpaHeHNA pucka.

4. [lanHblit npubop TpebyeT perynapHoii YncTku.

(m. npueaenHbie MHCTpyKum no YACTKE.

. He gonyckaiite nonagaxua JoxaA Ha 04MCTUTENb BO3aYyXa,
He ucnonb3yiite ero BONM3u Bozbl, B BaHHOI KOMHaTe, B
MpayeyHbIX 1 APYruX BNaXKHbIX NOMeLLEHNAX.

. Ounctutenb BO3Ayxa AOMKEH UCMONb30BaTLCA B
BEPTUKANIbHOM NONIOKEHMN.

. He gonyckaiite nonagaHua nocTopoHHMX NpesMeToB B
peLueTKIn ANA BXOAALLEro Un BbIXOAALLEro Bo3yxa. 310
MOXET NPUBECTY K MOPAXEHNI0 INEKTPUYECKIM TOKOM UAN
NOBPEXAEHII0 0UNCTTENA BO3AYXA.

N

w

v

[=2)

~

KOMMOHEHTbI Cm. ctp 4.

. NMaHenb ynpagneua

. Pyuka

. Pewerka Bo3pyxo3abopHuka

. Pewwetka Bbixopa Bo3ayxa

. Inyp 3nekTponuTanua

. Ounbtp HEPA

. OunbTp npeBapuTeNbHOI OUMCTKI
. Kpbiwka

. Mexaxuzm 6nokupoBkm
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MAHEJIb YNIPABJIEHUA  Cw. cp 5.
. Knonka BblknioueHua
. Bbicokas ckopocTb
. CpepHasn ckopocTb
. Hu3kas ckopocTb
. Mnankatop ouncrkin dunsrpa HEPA
nankaTop GunbTpa NpesBapuUTenbHON QUNCTKI
. Knonka cbpoca ¢punstpa HEPA
. KHonka cbpoca punbTpa npesBapuTeNbHOI OUNCTKM

oo mm o N W >
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WHCTPYKLIW NO SKCNAYATALIUN  Cwm. cTp 5.
Haiigute GunbTp npeBapuTeNbHOI 0UNCTKI BHYTPU

KOpOOKM 1 YCTaHOBWTE ero nepes Hauanom KCnyaTaLmnm.
[InA nonyueHns JONONHUTENbHBIX CBEAEHII CM.
U306paxeHna Ha CTp. 5 B ONMCAHUN OUNCTKIN M 3aMEHbI
dunbTpos. Mepes M3meHeHUeM HaCTPOIIKK AaitTe
YCTPOiiCTBO NopaboTaThb Ha BbiCoKoit ckopocTi HIGH B
TeyeHue HeCKONbKIX CeKYHA.

Ecnu ycTpoiicTBO yCTaHaBNMBALTCA Ha (BETNIOM KOBPOBOM
MOKPbITUH, HE0OXOAMMO MOANOXKUTb HEOONbLLYID
MOACTUIIKY W KOBPUK, YTO6bI HA KOBPE He 0CTanoch
NATEH. 3T0 0C06EHHO BaXKHO B IOMaX, rie UMeeTCA
CUIbHOE 3arps3HeHIe BO3AYXa BUIRACTBINE KYPEHUS UIN
NCNONb30BAHUA KAMUHOB.



UHAWKATOP OYUCTKU OUNBLTPA

WHpukaTop ouncTki GunbTpa nokasbiaet, Koraa Tpebyerca
0YUCTKA UK 3aMeHa GunbTpoB. B 3aBucumocty ot
UHAMBUAYANbHOTO MCMOb30BAHNA OUNCTKA UMK 3aMeHa
dunbTpa moxet TpeboBaTbCA valLle. lononHuTeNbHble
(BE/IEHMA CM. Ha CTP. 5 B ONMCAHUM OUUCTKY U 3aMeHbl
dunbTpOB.

OunbTp HEPA Heo6Xx0AMMO UNCTUTD U MEHATD Yepes Kaxable
X MecaLa.

OunbTp NpesBapUTENbHOIA 0YUCTKM HEOOX0AMO MEHATD
yepes Kaxgble 3 Mecaa.

KHONMKA CBPOCA OWIbTPA

Mocne ouncTki N 3ameHbl GunbTpa HeobxoanMo Ha 10
CeKyHf HaxaTb KHOMKy c6poca, uTobbl norac MHANKaTop
(puc. 8).

OYNCTKA OUNBTPA HEPA

BaxHo He ncnonb3oBatb Bogy Ana ounctku ¢punbtpa HEPA.
(nepnyiiTe yka3aHuAM Ha CTp. 5 AnA n3BneyeHus GuibTpos u3
ycTpoiicTea (puc. 2).

W13Bnekute GunbTp NpeaBapUTENbHOI OUNCTKM U BbIGpOCUTE
ero (puc. 3).

Ina uncrkm dunbtpa HEPA ncnonb3yiite nbinecoc (puc. 4). He
BBOZUTE MbINeCoc B bymaxHble cknagku bymaxHoro punbtpa
HEPA, nockonbKy B 3ToM Clyyae GuabTP MOXHO NOPBATb UAN
NPOTKHYTb.

3ameHuTe GunbTp NpeABapUTENbHON OUUCTKIA NOCTE OUUCTKM
dunbtpa HEPA (puc. 5).

OunbTp MOXET 0CTaTbCA TYCKNOTO LiBETa aXe Noue YNCTKY,
HO 3T0 He BNNAET Ha ero YMLLALLMe XapaKTepUCTUKM.

OYUCTKA U XPAHEHUE

PekomeHayeTca UncTuTb BO3AYX00UMCTUTENb He Pexe 0AHOr0
pasa B MecL, a TakxKe nepef ANUTeNbHbIM XpaHeHueM. [lna
MPOTVPaHUA BHELLHUX NOBEPXHOCTEl BO3AYX00UNCTUTENS
MCNONb3yiATe TONbKO CyXyko TKaHb. HE UCTTONb3YITE

BOAY, BOCKOBYI0 MONPOMD MM APYTWE XUMUYECKME
PACTBOPbI.

B cnyuae xpaHeHuA BO3ayX00uMCTUTENA B TeueHue 6onee uem

30 AHeil peKoMeHAYeTCA BLINOAHUTL CneayloLiue AedcTBIS.

+ Ynanute dunotp HEPA n dunbTp npeasapuTenbHoil
OUNCTKI M3 YCTPOCTBA.

« Boibpocute GunbTp NpesBapuTENbHOI OYUCTKM.

+ [lonoxwte Gunbtp HEPA B repmeTMUHbIN NNACTUKOBbIIA
naket. Yoeautecb B ToM, 4T0 GUALTP NONHOCTbIO
repmeTiyeH.
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YTUNU3ALMA

<=3 JlaHHOe 0003HaueHMe Ha U3[eNN MY YNaKoBKe
K YKa3bIBAeT, UTo AaHHbIil npubop Henb3a

W pyi6pacbiBaTb Kak 00bIYHbIA ObITOBOR Mycop,

a Heo6X0MMO CAATb B NYHKT yTUAN3aLMN
NEKTPUUECKIX U INEKTPOHHDIX NPU6OPOB.

[JlaHHaAa Hopma felicTBYeT TONIbKO Ha TEPPUTOPUM CTPaH
uneHos EC.

YCNIOBME NOKYNKK

B KauecTBe ycn10BMA MOKYNKI NoKynaTenb bepet Ha ceba
0TBETCTBEHHOCTb 32 NPABUbHOE UCMONb30BaHME I
o6cnyxuBanue fanHoro upenna komnaxum KAZ cornacio
HACTOALLMM yKa3aHuAM. [oKynatenb unm nonb3oBatenb
JOMKeH CAMOCTOATENbHO NPUHUMATD PELLEHNE 0 BPEMEHM U
ANUTENbHOCTY MCNONb30BAHIA JAHHOMO U3[eNUA KOMMaHUN
Kaz.

0CTOPOXHO: B CJIYYAE BO3HUKHOBEHUA NPOBJIEM

C IAHHbIM W3 AENNEM KOMNAHUN KAZ NPOCUM
COBJIOAAT YKA3AHMUSA B TAPAHTHIAHBIX YCNIOBUAX.
HE MbITAATECH PEMOHTUPOBATb U3JAEIUE
KOMNAHUWN KAZ CAMOCTOATENBHO, MOCKONbKY 3T0
MOMET NPUBECTU K AHHYJIUPOBAHUIO TAPAHTUM U
MPUYUHEHUIO TPABM U MOBPEXAEHNIO UMYLLIECTBA.

B0o3MOXHbI TEXHNYECKME U3MEHEeHNA.
HA170E
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

1.Innan du anvénder apparaten, I noga igenom alla instruk-
tionerna och anvand den endast i enlighet med dessa.

2. Denna apparat dr inte avsedd for anvandning av personer
(inklusive barn) med reducerade fysiska, sensoriska eller
mentala formdgor, eller brist pa erfarenhet och kunskap,
savida de inte har fatt tillsyn eller handledning i hur
man anvander apparaten av en sdkerhetsansvarig bland
personalen. Barn ska dvervakas for att sakerstélla att de inte
leker med apparaten.

3.0m elsladden &r skadad, ska tillverkaren, deras serviceom-
bud eller annan kvalificerad person byta ut den for att
undvika fara.

4. Apparaten kraver regelbunden rengéring.

Se instruktioner for RENGORING som medféljer.

5. Exponera inte luftrenaren for regn, eller for véta i badrum,
tvdttutrymme eller annan fuktig plats.

6. Luftrenaren far bara anvandas i uppratt lage.

7. Latinga frimmande féremal komma in genom luftintags-
eller utslappsgallret eftersom det kan medfora risk for
elektriska stotar och/eller skada pa luftrenaren.

DELAR Sesidan4.
. Kontrollpanel

. Handtag

. Luftintagsgaller
. Luftutbldsgaller
. Nétsladd

. HEPA-filter

. Forfilter

. Underkapa

. Lasmekanism
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KONTROLL PANEL Sessidan 5.

. Avsténgningsknapp

. Installning Hog

. Instdllning Medel

. Instéllning Lag

. Rengdringsindikator for HEPA-filter
Rengdringsindikator for forfilter

. Rterstallningsknapp for HEPA-filter

. Rterstaliningsknapp for forfilter

T oo mom o N o >

DRIFTSANVISNINGAR Se sidan 5.

Leta upp forfiltret i [ddan och installera det innan du startar
enheten. Mer information och illustrationer finns pa sidan 5,
under rengdring/byte av filter. Kor enheten med HOG hastighet
i ndgra sekunder innan du dndrar installningen.

Om enheten dr placerad pa en ljusfargad matta bor en mindre
matta anvandas under enheten som skydd mot fléckar. Detta
ar sarskilt viktigt om det finns en Gppen spis i hemmet, eller
om ndgon roker.



FILTERRENGORINGSINDIKATOR

Filterrengdringsindikatorn fungerar som riktlinje for rengéring
eller byta av filtren. Beroende pd din anvéndning kan du
behdva rengora eller byta dem oftare eller mer séllan. Mer
information finns pa sidan 5, under rengdring/byte av filter.

HEPA-filtret ska rengdras/bytas var x:e manad.
Forfiltret ska bytas var 3:e manad.

FILTERATERSTALLNINGSKNAPP

Nér filtret har rengjorts eller bytts ska dterstéliningsknappen
tryckas i 10 sekunder tills lampan slécks (fig. 8).

RENGORING AV HEPA-FILTRET

HEPA-filtret fér aldrig rengdras med vatten!

Folj instruktionerna pa sidan 5 for att ta ut filtren ur enheten
(fig. 2).

Ta ut forfiltret och sléng det (fig. 3).

Rengor HEPA-filtret genom att dammsuga det (fig. 4).
Dammsug HEPA-pappersvecken forsiktigt sa att det inte rivs
sonder eller punkteras med hal.

Sétti ett nytt forfilter efter rengdring av HEPA-filtret (fig. 5).

Filtret kan se missférgat ut dven efter rengdring, men detta
paverkar inte prestandan.

RENGORING OCH MAGASINERING

Vi rekommenderar att du rengor luftrenare minst en gang i
manaden och om du ska forvara det en ldngre period. Anvand
en ren, torr trasa och torka av ytorna pa luftrenaren. ANVAND

INTE VATTEN, VAX, POLISH ELLER ANDRA KEMISKA LOSNINGAR.

Om du ska stélla undan luftrenare i mer &n 30 dagar
rekommenderas féljande:

« Ta ut bade HEPA-filtret och forfiltret ur enheten.
- Slang forfiltret.

« Virain HEPA-filtret i en lufttét plastpdse eller ett
plastomslag. Kontrollera att filtret &r helt lufttatt.
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KASSERING

Denna produkt far inte kasseras bland hushallsavfall i
slutet av dess livstid. Kassering kan ske hos din lokala
mmmm  terforsaljare eller pd ett lampligt uppsamlingsstélle.

Denna reglering dr endast giltig i EU:s medlemsstater.

=

KOPVILLKOR

Som villkor for kdpet antar kdparen ansvaret for

rdtt anvandning och skotsel av denna KAZ produkt i
overensstaimmelse med denna bruksanvisning. Koparen eller
anvéndaren maste sjélv besluta ndr och hur lange denna KAZ-
produkt ska vara i bruk.

VARNING: OM PROBLEM UPPSTAR MED DENNA KAZ-
PRODUKT, VANLIGEN OBSERVERA ANVISNINGARNA |
GARANTIVILLKOREN.. FORSOK INTE ATT OPPNA ELLER
SJALV REPARERA KAZ-PRODUKTEN, EFTERSOM DET KAN
LEDA TILL ATT GARANTIN UPPHOR OCH ORSAKA PERSON-
OCH EGENDOMSSKADOR.

Tekniska @ndringar forbehallna.
HA170E
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50Hz 86W



POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

1. Pred uporabo naprave temeljito preberite navodila in
napravo uporabljajte izkljucno v skladu z le-temi.

2. Ta naprava ni namenjena za uporabo s strani oseb (vklju¢no
z otroci) z zmanjSanimi fizicnimi, senzoricnimi ali umskimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami ali znanjem,
razen Ce so pod nadzorom ali so dobile navodila glede up-
orabe naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo varnost.
Otroci morajo biti pod nadzorom, da se tako zagotovi, da se
Z napravo ne igrajo.

3. Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora v izogib
nevarnosti zamenjati proizvajalec, pooblascen serviser ali
podobno kvalificirana oseba.

4. To napravo je treba redno Cistiti.

Preberite i priloZena navodila za CISCENJE.

5. Cistilca zraka ne izpostavljajte deZju in ga ne uporabljajte
v bliZini vode, v kopalnici, pralnici ali drugem vlaznem
prostoru.

6. Cistilec zraka je treba uporabljati v pokonénem polozaju.

7. Pazite, da tujki ne vstopijo skozi mrezo na dovodu ali
odvodu zraka, saj to lahko povzroci elektricni sunek ali
poskoduje Cistilec zraka.

SESTAVNI DELI Glej stran 4.
. Nadzorna plo3¢a

. Rocaj

. ReSetka za dovod zraka

. Resetka za odvod zraka

. Napajalni kabel

. Filter HEPA

. Predfilter

. Pokrovcek

O 0 N O U B W N =

. Zapiralni mehanizem

NADZORNA PLOSCA Glej stran 5.
. Gumb za izklop

. Visoka nastavitev

. Srednja nastavitev

. Nizka nastavitev

. Kazalnik za ciscenije filtra HEPA

. Kazalnik za cis¢enje predfiltra

. Gumb za ponastavitev filtra HEPA
. Gumb za ponastavitev predfiltra

T o mm o M W >
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NAVODILA ZA UPORABO Glejstrani 5.
Pois¢ite predfilter v Skatli in ga namestite pred prvim

zagonom. Za podrobnejse informacije glejte slike v poglavju
(iscenje/menjanje filtra na 5. strani. Naprava naj deluje

na VISOKI nastavitvi za nekaj sekund, preden zamenjate
nastavitev.

(e 7elite postaviti napravo na talno oblogo svetle brave, potem
pod napravo poloZite majhno podlogo ali preprogo, da bi
preprecili nastanek stalnih madeZev na talni oblogi. To je 3e
posebno pomembno v prostorih, kjer prihaja do mocnejSega
onesnazevanja zaradi kajenja ali uporabe kaminov.



KAZALNIK ZA CISCENJE FILTRA

Kazalnik za ciscenije filtra pokaze, kdaj je treba ocistiti

ali zamenjati filter. Kako pogosto boste morali odistiti ali
zamenjati filter zavisi od vase uporabe. Za podrobnejSe
informacije glejte poglavje Ci¢enje/menjanje filtra na 5. strani.
Filter HEPA je treba ofistiti/zamenjati vsakih x mesecev.
Predfilter je treba zamenjati vsake 3 mesece.

GUMB ZA PONASTAVITEV FILTRA

Potem ko odistite ali zamenjate filter, morate pritisniti gumb za
ponastavitev za 10 sekund, dokler se lucka ne ugasne (8. slika).

CISCENJE FILTRA HEPA

Pomembno je, da nikoli ne uprabite vode za ¢idenje filtra
HEPA.

Sledite navodilom na 5. za odstranitev filtrov iz naprave
(2. slika).
Odstranite predfilter in ga zavrzite (3. slika).

Filter HEPA ocistite s sesalcem (4. slika). Ne vstopajte v
papirne zgibe filtra HEPA s sesalcem, saj jih lahko pretrgate ali
prebodete.

Po ¢iscenju filtra HEPA namestite nov predfilter (5. slika).

Filter je lahko razbarvan tudi po ciScenju, vendar pa to ne vpliva
na ucinkovitost ¢iscenja

CISCENJE IN HRAMBA

Priporo¢amo, da ocistite Cistilec zraka najmanj enkrat mesecno
in pred daljsim shranjevanjem. Uporabite samo suho krpo za
brisanje zunanjih povr3in Cistilca zraka. NE UPORABITE VODE,
POLIRNEGA VOSKA ALI KAKRSNEKOLI KEMICNE RAZTOPINE.

Ce boste shranil €istilec zraka za ve¢ kot 30 dni, priporo¢amo
naslednje:

« Odstranite filter HEPA in predfilter iz naprave.
- Zavrzite predfilter.

«Zavijte filter HEPA v nepredusno plasticno vrecko ali
plasticno ovojnino. Prepricajte se, da je filter dobro
nepredusno zavit.
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ODSTRANJEVANJE

Izdelka ob zakljucku uporabne Zivljenjske dobe

prosimo ne odstranite med gospodinjske odpadke.

mmmm  (dstranjevanje lahko izvedete pri lokalnem
prodajalcu ali na primerni zbirni tocki.

Ta pravila so veljavna le v drZzavah ¢lanicah EU.

=

P0GOJI NAKUPA

Pod pogoji nakupa kupec prevzame odgovornost za pravilno
uporabo in skrb tega KAZ izdelka, v skladu s temi navodili za
uporabo. Kupec ali sam uporabnik se mora sam odlociti kdaj
ali za kako dolgo bo ta KAZ izdelek v uporabi.

OPOZORILO: CE SE OB UPORABI TEGA KAZ IZDELKA
POJAVIJO TEZAVE, PROSIMO UPOSTEVAJTE NAVODILA V
GARANCIJSKIH POGOJIH. NA POSKUSAJTE SAMOSTOJNO
ODPIRATI ALI POPRAVLJATI KAZ IZDELKA, SAJ LAHKO
T0 PRIPELJE DO ODPOVEDI GARANCIJE IN POVZROCI
POSKODBE OSEB IN LASTNINE.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb.
HA170E

220-240V~

50Hz 86W



ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

1. Bu cihazi kullanmadan dnce, tiim talimatlari basindan
sonuna kadar okuyun ve cihazi yalnizca bu talimatlar
dogrultusunda kullanin.

. Bu cihaz, kendi giivenliklerinden sorumlu bir kimse,
kendilerine cihazin kullanimina iliskin gozetim ve talimat
vermedigi siirece (cocuklar dahil) fiziksel, duyusal veya
zihinsel kapasiteleri azalmig veya deneyim ve bilgi
eksiklikleri olan kisilerin kullanmasina yonelik degildir.
(ihazla oynamamalarini saglamak icin, cocuklara nezaret
edilmelidir.

. Besleme kordonu hasar gérmiisse, bir tehlike ortaya
¢lkmasini onlemek icin kordonun imalatgl, imalatginin
servis temsilcisi veya benzer vasifli bir kisi tarafindan
degistirilmesi gerekir.

4. Bu cihazin diizenli olarak temizlenmesi gerekir.

Birlikte verilen TEMIZLEME talimatlarina bakin.

. Hava anticiyr yagmura maruz birakmayin veya su
yakinlarinda, banyoda, camagirhanede veya baska nemli
yerlerde kullanmayin.

. Hava anitici, dik bir konumda kullanilmalidir.

. Yabana cisimlerin hava giris veya ¢ikis 1zgaralarina
girmesine izin vermeyin, aksi durumda elektrik carpmasi
olusabilir veya hava anitici hasar gorebilir.

No

w

w

~N

BILESENLER Bkz. sayfa 4.
1. Denetim masasl
2. Handle

3. Hava giris 1zgarasi
4. Hava gikis 1zgarasi
5. Elektrik kablosu
6. HEPA filtre

7. Onfiltre

8. Endcap

9. Kilit mekanizmasi

KONTROL PANELI Bkz. sayfa .

. Kapatma diigmesi

. Yiiksek ayar

. Ortaayar

. Diisiik ayar

. HEPA filtre temizleme gdstergesi
On filtre temizleme gdstergesi

. HEPA filtre reset diigmesi

. On filtre reset diigmesi

I oo mom o M o >
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CALISTIRMA TALIMATLARI Bkz. sayfa 5.

On filtreyi kutunun icine yerlestirin ve ilk kez calistirmadan
once monte edin. Ayrintili bilgi icin sayfa 5de, filtre
temizleme/degistirme baglikli konunun altindaki resimleri
inceleyebilirsiniz. Ayar degisikligi yapmadan dnce iiniteyi
birkag saniye YUKSEK hizda calistirin.

Unite acik renkli halinin iizerine konuldugu takdirde,
halinin lekelenmesini dnlemek icin kiiciik bir kece veya
yaygi kullaniimalidir. Bu, 6zellikle sigara veya somineden
kaynaklanan agir kirliligin s6z konusu oldugu evlerde nem
tasimaktadr.




FILTRE TEMiZLEME GOSTERGESI

Filtre temizleme gdstergesi, filtrelerin temizlenmesinde veya
degistirilmesinde kilavuz islevi goriir. Kisisel kullaniminiza
bagli olarak, filtreleri daha fazla veya daha az siklikta
temizleyebilir veya degistirebilirsiniz. Diger bilgiler icin,

sayfa 5'deki filtre temizligi/degistirilmesi baglikl konuya
bakabilirsiniz.

HEPA filtrenin x ayda bir temizlenmesi / degistirilmesi gerekir.

On filtre 3 ayda bir degistirilmelidir.

FILTRE RESET DUGMESI

Filtre temizlendikten veya degistirildikten sonra isik soniinceye
kadar 10 saniye boyunca reset diigmesine basiimasi gerekir
(sek.8).

HEPA FILTRENIN TEMIiZLENMESI

HEPA filtrenizi asla suyla temizlememelisiniz.

Filtreleri tiniteden ¢ikarirken sayfa 5'de yer alan talimatlan
yerine getirin (sek. 2).

On filtreyi ckanin ve atin (sek. 3).

Hepa filtreyi temizlemek icin vakumlu bir temizleyici

kullanin (sek. 4). Yirtilma ve delinme riskine karsi HEPA kagit
kiviimlarini elektrik siipirgesine sokmayin.

HEPA filtreyi temizledikten sonra yeni bir n filtreyle degistirin
(sek. 5).

Filtrenin rengi temizlendikten sonra solabilir ancak bu
temizleme performansini etkilemez.

TEMIZLEME VE SAKLAMA

Hava saflastirma cihazini ayda en az bir defa, uzun siireli
saklamadan once temizlemenizi oneririz. Air prufierin dig
yiizeylerini silmek icin sadece kuru bir bez kullanin. SU, CiLA
VEYA HERHANGI BIR KIMYASAL COZELTi KULLANMAYIN.

Air Purifier'inizi 30 giinden fazla siireyle saklamaniz halinde:
« Hem HEPA filtreyi hem de 6n filtreyi Giniteden ¢ikarin.
« Onfiltreyi atin.

«  HEPA filtreyi havayla sikistinlmig plastik bir torbaya veya
plastik pakete sarin. Filtrenin tamamen kapatildigindan
emin olun .
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ATMA
=3 Liitfen bu iiriini, faydah dmriiniin sonunda evsel
K atik olarak atmayin. Bu iiriiniin atilmas iglemini
mmmm yere| perakendeciniz ya da sunulan uygun toplama
noktalari gerceklestirebilir.

isbu yonetmelik, sadece AB iiye devletlerinde gecerlidir.

SATIN ALMA SARTI

Satin alma sarti olarak alict, bu KAZ iiriiniiniin isbu kullanici
talimatlari dogrultusunda dogru sekilde kullaniimasina ve
bakiminin yapilmasina iliskin sorumlulugu iistlenmektedir.
Satin alan kisi veya kullanici, bu KAZ iiriiniiniin ne zaman ve
ne kadar siireyle kullanilacagina kendisi karar vermelidir.

UYARI: BU KAZ URUNU iLE iLGiLi BIR SORUN

ORTAYA CIKARSA, LUTFEN GARANTI SARTLARINDAKI
TALIMATLARI iZLEYiN. BU KAZ URUNUND KENDI
BASINIZA ACMAYA VEYA TAMIR ETMEYE CALISMAYIN,
CUNKU BU DURUMDA GARANTI SONA EREBILIR VE
KiSiSEL ZARAR VE MAL ZARARI ORTAYA CIKABILIR.

Teknik degisiklikler saklidir.
HA170E

220-240V~
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